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POGAWEDKA.

Och, gdyby mozna byto o niczem nie myslec,
przez dzien jeden, godzine jedne! Sta¢ sie ka-
mieniem. ale to zupelnym kamieniem, w ktérego to-
no nie wnika zadna deszczu kropla, ktorego pier$
jest obojetng na wszelkie tchnienia wiatrow, na
wszelkie zary stonca, pociski gradowe i uderzania
piorunéw; gdyby najeden dzien, godzine jedne
sta¢ sie mozna byto tym zimnym, bezcznciowym
gtazem—mozeby mys$l odpoczeta, z wieksza sitg
serce zabito, do jakiej takiej rownowagi roztarga-
ne nerwy przyszly. Zmeczony jestem, okrutnie
zmeczony wszystkiem, co mnie otacza: natura,
ludzmi i—samym sobg, a kto wie czy nie najwie-
_ce{)_tym ostatnim.  Gniewaja mnie mysli wiasne
i bicie wlasnego serca. Czasami mi sie zdaje,
ze—ze... (ach! mysl godna kandydata do Tworek)
ze jakas dion barbarzynska w scienny zamienita
mnie zegar, wszystkie mysli, uczucia i pragnienia
podzielita na godziDy i kwadranse, minuty i se-
kundy i o kazdej wykreslanej z gory porze kazata
wybija¢ pewng ilos¢ tych pragnien, mysli, uczuc.

Dwunasta!

Trzynastej wydzwoni¢ nie wolno...

| po co?

Zakres dnia sie skonczyt — i dobrze ludziom
z tym astronomicznym rachunkiem.

Koto sie obraca...

Znowu: jeden — dwa —trzy... az do fatalnej
dwunastki.

Owa jednostajnos¢ szalona! co za przekleta gra-
nica dla mysli ludzkiej, wrzacych uczué, pragnien,
|QhC%C¥Ch przebi¢ cieplarniang kopute Meter-
inckal
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| nieraz dzika chetka mie bierze jakies kotko
zepsué, jakis wltos nadwerezy¢ w tym zegarze.
Niestety, wstrzymat sig, stangt na dzien jeden, go-
dzine jedne; tak znuzony jestem tym upatem sto-
necznym, tym ciggtym, nieustannym ruchem mia-
sta, tym miarowem liczeniem mysli, tg dawka
uczu¢, rozdzielong na grammy i uncye. O tej go-
dzinie mysl, o tej godzinie chciej — mysl o tem
tylko, chciej to tylko.

Wy, ftaskawi czytelnicy nasi, nie zrozumiecie
moze tego nuzacego obowigzku kronikarza: nie-
jeden z was nurza sie w zielonosci traw siedzib
wiejskich, rozkoszuje sie wonig pél, shucha
szczebiotu ptaszecego Swiata, petnapiersig wchia-
nia oddechy wiatrow; oczy wasze nasycajg sie
widokami gor lub laséw; stodkie marzenia skleja-
ja do snu powieki.

Ja wiem, ze kwiaty gdzie$ kwitna,
Srebrzysta rosa opada,

Ze niebo szatg bekitna,

Gwiazd miliardami gdzie$ gada;
Ze czasem, ktora$ z tancucha
Zerwie sie i po przestworzu
Przeleci z milczeniem ducha

I w cichem utonie morzu.

Ja wiem, ze gdzie$ na zagonie
Btyszczg juz sierpy i kosy,

Ze tak skoszonych czu¢ wonie,
Brylanty Swiecg w tzach rosy;

Ze storice kapie gdzie$ ztotem,
Cicho jest, wonnie i jasno...

Chce tylko—nie wiedzie¢ o tem,
Lecz wszystko - wchiongé w piers wiasna.

Ot, mimowoli i piosenka na usta mi wybiegta
skromna, cicha—tak skromna i cicha jak dzisiej-
sze pragnienie moje: troche storica, troche wiecej
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powietrza, troche szerszej przestrzeni dla mysli—
i chciatem choé piosnce tej dac¢ nieco wiecej pola,
ale nieznosne zegarzysko, wiszace nad "biurkiem
W mojej pracowni, z niezno$ng powaga dwunastg
uderza.

Dwunasta!...

A potem?

— Jeden—dwa—trzy...

Zwineto sie natchnien skrzydetko, zaryglowata
sie przedemng obrecz zakletego kota.

Odtozytem pio6ro na bok i zblizylem sie do
okna.

Ospale stonce dobiega szczytu, tu i tam, powol-
nym bardzo, jakim$ sennym ruchem, sunely sie
chmur biate plamy; z wysokosci swojego mieszka-
nia widziatem wlokace sie chodnikami postacie
ludzkie, bruk turkotat pod rozklepanemi kotami
dorozek warszawskich, ciggnionych przez okaleczo-
ne rumaki; unosit sie kurz lekki... lecz oto z kon-
wig lub wezem gumowym wychodzi stréz z bra-
my i spetnia swoje powinnos¢. To, wszystko wi-
dziatem wczora, widze dzi$; jutro widzie¢ bede,
pojutrze... Co za bogactwo wrazen!...

Dzwonek...

Stuzgca otworzyta drzwi.

— Po rekopis do drukarni! stysze znajomy gtos
chtopca.

Ha! ledwiem matych stron pare nakresliti nie-
zupetnie udatng rzucit piosnke na papier...

— Przyjdz za godzing, chiopcze!

— A bedzie, prosze pana autora?—bo tam cze-
kajg?

— Oczywiscie, ze bedzie.

— To moze ja zaczekam...

— Masz dziesiatke na piwo—a za godzing
przychodz!

Stuknatem sie potem w glowe — pustki.

Nie wzrokiem juz, lecz stuchem, wybieglem na
ulice...

Turkoca pojazdy; wdali stysze uderzenie dzwon-
ka tramwajowego i—nic nadto.



Goraco, upat—omdlat nawet ruch miasta. Nie-
znodny" jest ten ogorkowy sezon, ta jednostajna
cisza czy gwar jednostajny. Gdyby cho¢ kata-
rynka odezwata sie.

A to zyczenie!

Pamiegtam, ze przed paru laty, gdy kataryniarze
niezmeczenie krecili korbami od rana do wieczo-
ra; gdy na ulicach i w dziedzincach kamienic
brzmiaty arye z ,Pieknej Heleny,” Carmen“ lub
»Ptasznika Tyrolskiego“—bytem jednym z pierw-
szych, ktorzy wystapili przeciw tej ulicznej mu-
zyce, trapigcej pracownikdw piora. Nawotywania
poskutkowaly — zniknety Kkatarynki, jakby je
wiatr zdmuchnat. Ale...

O, przystowia ludowe, jakzescie madre!...

Jedno z nich mowi;

»Wymieniat stryjek za siekierke kijek...

Wymienilismy Katarynke na—harmonia...

Doprawdy—Ilepszg byta siekierka.

Najbardziej rozstrojona katarynka nie rozstrajata
tak nerwoéw ludzkich, jak zastepujacy jej miejsce
instrument nowy. Repertoar pierwszej, badz co
badz, byt znacznie bogatszy, znalazt sie tam cza-
sem jaki$ melancholijny walczyk, ktéry mimowoli
teskng mysl w sercu naszem rozbudzit, a jezeli
wykonawca zdobyt pewng wprawe w obracaniu
rownem raczka instrumentu—nie zawsze gubit sie
rytmem piosenki. Machinajuz sama S$piewata czy-
stym lub raniej czystym gtosem — to zalezato od
jej miodosci lub lat sedziwych. Harmonia wy-
maga juz nauki, wprawy palcoéw, wydoskonalone-
go stuchu, stowem—muzykalnych zdolnosci. A po-
niewaz podobne zdolnosci, w matym stopniu na-
wet, nie kazdemu sg dane i nie kazdy takt mu-
zyczny uchwyci¢ moze—nowi wiec ci wirtuozi sg
prawdziwg plagg kamienic warszawskich.

Kataryniarze zresztg stanowili cech pewien —
liczba ich, jakkolwiek znaczna, okreslong byta.
Zimg nie produkowali sie artyzmem swoim, spe-
cyalne mieli zajecia, ktére nie pozwalaty im brac
sie do instrumentu a poptatniejsze byty niz krece-
nie korbg. Dopiero 6w czas ogérkowy, w kto-
rym robotnicy od igly przezywajg swoj skromny
grosz, zapracowany podczas zimy, wiele rgk 20-
staje bez zaje¢ — wyganiat na ulice mistrzéw
od korby, grajgcych nam siarczyste mazurki,
oberki zawrotne i walce sentymentalne. Teraz
sztukg gry na harmonii uprawia kazdy i o kazdej

porze"roku i o kazdej dnia , godzinie. We
dnie rozdzierajg nam uszy speeyalisci od
tego instrumentu, a wieczorami stroze domow,

majstrowie od kopyta i kto w Boga wierzy. Czasem
do switu to w tej, to w owej suterrenie graja naraz
az dwie harmonie. Tam brzmi walc, pod dzwiek
ktérego tanczy¢ naszej umiejetnosci potrzeba; tu
mazur jakis. Tony mieszajg sie i dla stuchaczéw
gornych pieter, kat wie, jaka muzyka wychodzi.
Zamienit stryjek na siekierke kijek. O, przysto-
stowia, jakzescie madre!

Ale oto pojawit sie na ulicach Warszawy,
w zawigzku jeszcze, lecz bardzo szkodliwy pod
wielu wzgledami, proceder nowego zarobku, kto-
ry w zarodku samym stlumiony by¢ powinien.
Proceder ten rzeczywiscie prowadzony jest przez
starszych, ktorzy za narzedzie do wyzysku kilko-
letniej uzywajg dziatwy.

Przed paru tygodniami dziwnie piskliwe jakie$
gtosiki w dziedzincu kamienicy, w ktoérej mie-
szkam, zwrocity moje uwage. Byt to niby jakis
$piew dzieciecy, ktorego Spiewem nazwac nie
mozna.

Wychylitem sie przez okno.

Czworka dziatek,—najstarsze mogto mie¢ nie
wiecej nad lat piec, staneta kotem, zawodzac z sit
wszystkich swoich malutkich piersi, a posrod tego
kota uwijata sie nie starsza tanecznica. Suwata
nozkami w lewo, w prawo, przysiadata, podnosita
w goére ramionka, niby wykonywata jaki$ taniec.
Po kilku takich skokach, najstarszy z grona, pie-
cioletni chtopak unosit trzymang w reku cza-
peczke ku gorze, ku oknom otwartym kamienicy,
z ktérych wiele ciekawych sie pojawito gtow —
i wzrokiem bfagalnym prosit o datek. Ztad
ijztad grosz zleciat: chtopak chwytat z tapczy-
woscig rzucane pienigdze i z calg gromadka
opuszczat dziedziniec. Oczywiscie, ze zaszedt
jeszcze do jednej i drugiej bramy, tam i owdzie
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pare groszy zebrat, a te grosze musialy przejs¢
do rak jakiegos nieuczciwego wyzyskiwacza.

Dobrze uorganizowane spoteczenstwa staraja
sie, 0 ile moznosci, wykorzenic u siebie plage ze-
bractwa. Udalo sie to i w wielu miastach Krdle-
stwa, coraz rzadziej nawet i na ulicach Warsza-
wy dajg sie spotyka¢ wioczegi. Jezeli rozwielmo-
znione zebractwo wszelkie jest niczem innem jeno
tylko wielkiem zepsuciem pewnej klassy danego
spoteczenstwa—co$ dopiero powiedzie¢c mamy
o tylko co wspomnianym procederze? Tu juz za-
wczasu umyst dziecinny zaprawia sie do bez-
wzglednego brania grosza za pare skokow uczy-
nionych na bruku dziedzinca; lat kilka jeszcze
takiej wilbczegi z zebraniny, a nie zapedzisz juz
rozprézniaczonego wyrostka do zadnej pracy.
Z podobnych tworzg sie matoletni przestepcy,
ktérzy nastepnie zasiadajg na tawie oskarzonych,
zapeiniajg wiezienia i zaludniajg dalekie stro-
ny. Spoteczenstwo nietylko traci dobrego mo-
ze rzemieSlnika, ale samo ng siebie wzig¢ musi
moralny ciezar winy.

— Nedznik!—nie jeden z nas powie — widzisz
kajdaniarza.

— To ten sam, ktéry na tarasie dziedzirca
skakat, a ty rzuconym nieopatrznie groszem, po-
zwolite§ mu zasmakowaé w prézniaczem zyciu.

Zamyslites sie.

— A c6z zrobi¢ miatem? Dawatem grosze z li-
tosci.

— Lepiejbys zrobit, azeby$ rozpytat: co to za
dziatwa, kto ja nastat?—Dokonczenie wiadome.

— Jakie?

— Albo rzetelna nedza, nedza straszna moze
ztozonej chorobg matki lub ojca, wygnata te dzieci
na zebraczke, albo, co jest pewniejszem—nikczem-
na dton prozniaka lub pijanicy. przymuszonym
taricem tych dzieci wzbudzita nierozumna litos¢
twoje. W pierwszym wypadku sg dobroczynne
instytucye, w ostatnim — kommissarze policyi. —
Widze nieche¢ w tobie: IS¢, dowiadywac sie.
Datem grosz i pozbytem sie kltopotu. Gdy ci poé-
Zniej, pozniej, gruba summa pieniedzy z rozbitego
kantorka przepadnie lub krzywde ci fizyczng wy-
rzadzi jaki$ napad ponocny — ilebys dat, by
tych ciosdw uniknac? .

Zamyslites sie znowu, na twem czole powazna
mysl sie blaka.

Ha—zrozumielismy sie.

Bodaj cie, ogérkowy sezonie!

Nie wyludnito sie miasto, ale przerzedzito sie
bardzo—jezeli sie nie myle,—bo przerzedzito sie
mniej, niz kiedykolwiek badz. Przynajmniej tak
mi sie wydaje. Spoczeta na niem jakas atmos-
fera duszaca, oczywiscie, upatu.

Zaszedtem do jednego, drugiego ogrodka...

Niby to gwarno...

Maryna brzmi, kreca sie w biatych fartuchach
lokaje, dzwonig gtucho kufle napetnione piwem,
a jednak?...

Znuzenie,
wszystkich...

Moze zresztg patrze przez pryzmat wiasnej du-
szy, i cien pada na wszystko, co mnie otacza?

Moze...

Bywa i to czaseml...

zmeczenie widoczne na twarzach
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SKOWRONKI.

kowronki lataja, skowronki —

W wyzyny— w blekity—w lazury —
Nad pola—nad gaje—nad taki
Do gory—do gory—do gory!

Nim oracz swym plugiem uderzy
| ziemie wygarbi o wiosnie,
Skowronek w obtoki juz mierzy
Radosnie—radosnie—rados$nie!

Skowronki latajg, skowronki

1 wiosne zwiastujg swym lotem—
I wrécg nam zielen i paki
Wesotym a gwarnym szczebiotem.

Nad pola—nad szczere, obszerne
Wysoko—daleko sie wznoszg—

| prujg btekity niezmierne

Z rozkoszg —z rozkoszg—z rozkoszg!

Nerwowo—szerokiem poétkolem,
A szybko—a zwinnie—a szparko
Wozlatuje skowronek nad polem
Za wiosng—zieleni szafarka.

Do gory—do gory wcigz plynie

W bezmierne—niebieskie przezrocze—
I drzacem skrzydetkiem w wyzynie
Trzepocze—trzepocze—trzepocze!

Skowronki latajg—skowronki,
Tu jeden—tu drugi—tu trzeci —
Pot ztote—pot szare te dzwonki,
Co dzwonig na cichych pdl dzieci.

| dzwonigc—S$wiergoczgc—szczebioczac
Po niebie szerokiem latajg

I skrzydtem nerwowo trzepoczgc
Spiewaja—s$piewaja—spiewaja!

Spiewaja 0 wio$nie—o siewach—
O trudach—o tanach—o chlebie—
O cieptych zefirbw powiewach,

O teczach—o kwiatach—o niebie;

O dziewczat i chlopcow tesknotach,
O srebrnych szemrzacych ruczajach,
O piesniach, o woniach, pieszczotach,
O gajach—o rajach—o majach.

A. Lange.
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Przesliczna willa stoi nad brzegiem morza, otu-
lona caprifolium i niezliczonem bogactwem roz
biatych. Spokojne morze btyszczy w promieniach
stonca, jak gdyby rzucono na nie ptaszcz z szafirow,
brylantéw i szmaragdéw. Powietrze krysztatowe,
przesigkniete zapachem réz, orzezwia ptuca.

W miniaturowym, strojnym w zreczne kwietni-
ki, ogrodku bawig sie dwie dziewczynki. Obie
jasnowtose, z rysami uderzajgeemi odrazu sprzecz-
noscig wyrazu.

Starsza, siedmioletnia, jest uosobieniem weso-
tosci i figlarnego wdzieku. Z massg ztocistych,
niesfornych lokéw na gtowie, z szafirowemi jak
wioskie niebo oczyma, z rozkosznemi doteczkami
na brddce i policzkach, przypomina powabnego
Elfa. Smiejg sie jej oczy, Smiejg usta, Smieje
cata twarzyczka, a gtosik dzieciecy tyle ma sre-
brnego dzwieku, usmiech jest tak porywajacy, ze
trudno wzrok oderwac od $licznego dziecka.

Mtodsza, niemniej tadna, stanowi zupeiny kon-
trast z siostrg. W drobnej twarzyczce btyszcza



ogromne oczy. Ciemne, giebokie, otoczone rze-|
sg, ktora jest lekko odwinigta; gesta i diuga, wy-

daje sie jakby ufryzowang. | brew jest rowniez'
ciemng i bardzo regularng. W tycb przepieknych

oczach jest jaka$ ogromna sita. Gdy mata spoj-

rzy, dziwnie miekko robi sie koto serca kazdemu.

Smutne sg, bardzo smutne! Jak bledne ogniki

migaja w nich Swiatetka i $wieca nieporéwnanym

blaskiem.

Cere ma dziewczatko bladg, niemal przejrzysta,
usta za to mocno czerwone i wypukie.

Obie siostry ubrane sg w lekkie biate bluzki,
z odkrytemi ramionami | krétkiemi rekawkami’
Ogromne pasterskie kapelusze, przy ozywionej
zabawie, pozsuwaly im sie z czofa.

— Prosze cie, Lorko, nie zabieraj mi wozka—
mowi drzacym glosikiem smetna dzieweczka. —
To moj wozek! Chce sie takze troche pobawidl!...

Lorcia udaje, ze nie shtyszy. Popycha wozek
jeszcze predzej i Smieje sie wesoto. Spoczywa
\Ilvlknim, w koronki i batysty spowita, ogromna
alka.

— Przewrécisz i obudzisz ,,miss Alicyg“—wo-
ta znow miodsza dziewczynka. — Bytes$ jej tylko
co ztego nie zrobita...

Obawa dzwieczy w glosie dziecka.
jechata klomby i zawrdcita ku siostrze.

— Jade teraz do morza, utopi¢ miss Alicyg —
mowi powaznie.—Zobaczysz jak bedzie ptywac...
Chodz ze mng, Wandziu!

W wielkich oczach dziecka stanely dwie izy.
Odwrdcita sie od siostry i, nie odpowiadajac, po-
szta ku werandzie.

— A rroederci/—wotata za nig wesota Lorka.—
Miss Alicya kazata ci sie kianiac...

Wandzia nie obejrzata sie nawet; tzy sptynety
po biatej twarzyczce; otarta je szybko. Walczy-
ta tez zwyciezko, aby sie nie obejrze¢ poza siebie.

— Utopi miss Alicyg — szeptata drzgcemi
usteczkami.—Z pewnoscig utopi...

Na werandzie ozwat sie ptacz dziecka.

Mata zapomniata o lalce i biedz zaczeta.

— Muszka ptacze... Muszka sie obudzita—wo-
tata zalekniona i przyspieszyta kroku.

Ma werandzie stat elegancki wozek. Pod ro-
zowg jedwabng zastong spoczywato tam dziecig,
pieknoscig nieustepujace siostrom.

Mala, kilkumiesieczna Muszka thusciutka byta
i okragta jak waleczek, rozowa jak jutrzenka.
Zbudzona ze snhu, patrzyta teraz na siostre po-
jetnemi siwemi oczyma. Przestata ptakac, *poki
twarz siostry byta dla niej ciekawem zjawiskiem;
gdy sie z nig oswoita, rozptakata sie jeszcze gto-
sniej.  Wandzia tracita gtowe.

— Luli, luli, Muszka — zaczeta S$piewac, calg
sitg—popychajagc  wozek. — Niania przyjdzie, da
mleczka, luli, luli koteczka—improwizowata bez-
wiednie, a dziecko wcigz krzyczato.

Na werande wszedt Stanistaw. Osiem lat za
granicg spedzonych zmienity go o tyle, ze trudno
byto pozna¢ w tym szczuptym, o cerze bladej i za-
padtych oczach mezczyznie dawnego Stanistawa,
petnego sit i Swiezosci miodzienczej. W catej po-
staci, ktéra, jakby pod ciezarem czego$ ttoczace-
go, chylita sie ku ziemi, wida¢ byto przygnebie-
nie i dziwng jaka$ obojetnos¢. Smutne, apatycz-
ne oczy ozywity sie dopiero na widok dzieci.

Wandzia spostrzegta ojca i przypadta do niego
z radoscia.

— Papo, papo—wota.- Muszka sie obudzita...
Muszka chce jes¢...

Stanistaw obejrzat sie wokoto i stangt przy
wozku. Muszka znata juz ojca, uspokoita sie
i zatrzepotata raczkami.

— Ta, ta, ta—zaczeta szczebiota¢, Smiejgc sie
rozkosznie.

Ojciec delikatnie uniéstmalenstwo, otulit jedwa-
bng kotderka i wzigt na rece. Wandzia staneta
przed siostrg, klaszczac wesoto.

— Musia kuku... Musia caca — wota. Smieja
sie obie uszczesliwione, ze ojciec jest z niemi.

t on byt niemniej rad...

— Gdzie Lora?—pyta. — Coéz to znaczy, ze jej
szczebiotu nie stycha¢? Jezeli wpadta do domu,
z pewnoscig mame obudzil...

Twarzyczka Wandzi zachmurzyla sie.
lita sie do ojca bardzo smutna.

Lorcia ob-

Przytu-
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— Gdziez Lorcia?—pyta Stanistaw. — Dawno
tu byfa?

— Lorcia poszta utopi¢ miss Alicyg—szepneta
wreszcie.—Zawiozta jg do morza...

— Gdzie? — Stanistaw schwycit matg za racz-
ke.—Kto z nig poszedt?—pyta.

— Nikt. Pojechata tylko z miss Alicyg — od-
parta zasmucona dzieweczka.

Stanistaw zerwat sie gwattownie i wiozyt matg
do wozka.

— Pilnuj, Wandziu, aby Muszka nie wypadta—
zawotat i jak szalony wybiegt z ogrodu.

Lorka tymczasem, z blyszczagcemi tryumfujgco
oczkami, dojezdzata do celu podrozy. Wybrzeze
bylo puste. Gdyby nie to, ze wdzek o wiele tru-
dniej toczyt sie po piasku, nizeli po zwirowej alei
ogrodka, bytaby juz dawno utopita lalke. No, ale
przeciez dojedzie. Jak to dobrze, ze mama tak
dtugo $pi... a niania, gdy tylko napetni takociami
kieszonki fartuszka, zaraz wybiega do lasku. Na-
wet dzi$ z rana i butelke wina niosta...

Ciekawa rzecz: czemu jej — Lorci, nie pozwala
nigdy po6js¢ z sobg. Ale otoz i morze! Jakie Slicz-
nel  Staneta ol$niona.

— Miss Alicyo — mowi, zwracajac sie do lal-
It;il—Trzeba sie rozebra¢ do kapieli. | ja tak zro-

iel...
; Ill_(J_siad’fa na piasku i zaczeta zdejmowac panto-
elki.

— Ajaki piasek goracy!—szepneta. — Trzeba
zamoczy¢ w wodzie nozki.

Odtozyta kapiel lalki na pozniej, chcac pierwej
sama tej rozkoszy sprobowac.

Stanistaw biegt, ile mu sit starczyto. Widziat
dziecko przed sobg, wotat, o ile mogt najgtosniej,
ale mata, wstuchana w szum morza, oczarowana
jego pieknoscig, nie styszata.

Weszta w wode i zatrzymata sie, Bylo jej
wprawdzie bardzo mito, chtodno, ale miata pewne
watpliwosci co do biatej sukienki. Jezeli ja za-
moczy—co powie mama? A mama, chociaz taka
$liczna, gniewac sie potrafi.

Zaniepokojona, stata na brzegu, rozpryskujac
wode nozkami; Stanistaw dobiegt wreszcie. Byt
$miertelnie blady, mimo upatu i szybkiego biegu.
Krople potu staty mu na czole, ledwo oddychat.

— Lorciu! —wota na cérke—Loreiu!...

Odwrocita sie i spojrzata radosnie na ojca.

— Papal Ach, jak to dobrze — zawotata. —
Kontenta jestem, ze papcio przyszedt. Czy moge
wej$¢ dalej w wode? Czy mama nie bedzie sie

gniewac¢? Czy p. Liza nie wyszta jeszcze ze swe-
go pokoju? A Wanda czy nie ptacze za miss
Alicyg?

Rzucata pytania jedne po drugich, bardzo z sie-
bie zadowolona. Pierwszy raz zrobita wycieczke
do morza i udata jej sie...

Ojciec ujat ja za reke i wyprowadzit z wody.

— Zabierz wozek i wracaj do domu — rzekt.—
Mama, oczywiscie, bedzie sie gniewata. Mate
panienki nie biegajg same tak daleko...

Lorka posmutniata. — Nie zamaczatam przeciez
sukienki—mowi zato$nie.

Zawrdcili ku domowi.  Ojciec popychat wozek;
Lorcia, milczac, szta obok niego.

— Nie wolno dzieciom bez zezwolenia rodzi-
coéw wybiega¢ po za obreb ogrodka — moéwit do
corki surowo.—Styszatas o tern niejednokrotnie.
Gdybym byt nie przyszedt, utopitaby$ sie z pe-
wnoscig. Morze jest bardzo glebokie... Czy
wyobrazasz sobie, jaka-by to byta boles¢ dla mnie
i dla mamy?

Dziewczynka podniosta oczy na ojca.

— A tak—szepneta.—Papa-by pewno ptakat...
ale mama...

Zastanowita sie. Ojciec spojrzat na nig zdzi-
wiony.—C06z mama?—pyta.

—*P. Liza, niania i stara Anna mdwia, ze ma-
ma nas nie kocha i nie dba o nas — rzekia rezo-
lutnie. — Styszalam nieraz... Mowily, ze mama
tylko siebie kocha; wyraznie styszatam.

Stanistaw drgnat. Uczut w sercu ostry, prze-
szywajacy bdl...

— To nieprawda! — wyksztusit ze Scisnietego
gardta—Nie powinny byly mowic tego. Mama...
zajgknat sie—mama bardzo was kocha — tak, jak
ija... | dlatego nie trzeba mamy martwi¢. Czy

przyrzekniesz mi, Loreiu, ze nie wyjdziesz nigdy
1z ogrodka?

— Nigdy papo! — odparta, patrzac mu w oczy
z mitoscia.

Zblizali sie do domu, zkad dochodzit gtosny
ptacz dziecka. Muszka dawata tymczasem istny
koncert. Nic nie pomagal perswadujgcy gtos
Wandzi.

Z wnetrza domu ozwat sie dzwiek dzwonka.
Snadz niecierpliwa dzwonita reka, bo drzat w po-
wietrzu bezustannie, jakgdyby chciat ptacz dziec-
ka zagluszyC. Stanistaw schwycit sie za gtowe,

-- Lorciu, uspokéj Muszke — rzekt do corki.—
Pojde poszukac niani i p. Lizy.

Whiegt szybko do domu i udat sie wprost do
sypialni zony. Zastat przy niej Elize, ktéra na
srebrnej tacce przyniosta wiasnie czekolade.

Lila, lekko snem zar6zowiona, uniosta sie na
poduszkach.

Nie m zna sie nikogo dowota¢ — skarzyta
sie.—Dzwonie i dzwonie... Gdzie siedziatas, Li-
z0, ze nie styszatas dzwonka?

— Bylam przy dzieciach—odpowiedziata Smia-
to.—Gdy sie peini podwojne obowigzki, to nie
mozna podota¢ wszystkiemu.

Stanistaw stangt przed nia.

— Nie kltam panna—rzekt surowo.—Dzieci by-
ty caty ranek same i omal ze nie stato sie nie-
szczescie. Lekcewazycie sobie stuzbe a natomiast
zajmujecie sie plotkami! Oto cata wasza robota!

Lila usiadta na t6zku.

— Stasiu, co to znaczy?—pyta. — Ledwo oczy
otworzytam, juz jest co$ nowego. Czy jajuz ni-
gdy spokoju miec nie bede?

Bolejacy wzrok podniosta na meza.

— Nie masz zadnego wzgledu na moje zdro-
wie—dokonczyta z wyrzutem.

Smutny usmiech zarysowal sie na twarzy Sta-
nistawa.

— Ale-bo nie wiesz, Liii, co sie stato... — rzekt,
hamujac sie i catujgc reke zony. — Okropng masz
stuzbe... Nie pilnujg dzieci, nie zajmujg sie go-
spodarstwem, wszedzie nietad, nieporzadek../

P. Eliza uczuta sie obrazona.

— Robie co do mnie nalezy, prosze pana—trze-
kta,—pani moze zaswiadczyc.

Lila ziewneta. — Istotnie, jestem zadowolona
z p. Elizy—poswiadczyta.—Moze tamte sg leniwe...
Zregth, moj Stasiu, czy ty mozesz znaC sie na
tern?

Stanistaw odwrocit sie zywo,

— Prosze i8¢ do dzieci—rzekt do Lizy.—Musz-
ka ptacze, niema przy niej nikogo oprécz Lorci.

Liza spojrzata na panig, jakgdyby oczekiwata
od niej powtdrzenia rozkazu; Stanistaw to spo-
strzegt.

— Prosze odejs¢!l—zawotat z gniewem—zdaje
mi sie, ze do$¢ wyraznie mowitem.

Liza wyszta, wzruszajgc ramionami.

Stanistaw usiadt przy t6zku zony.

— Okropnie masz zdemoralizowang stuzbe, ko-
chanko—rzekt, obejmujacjg ramieniem. —Trzeba-
by koniecznie zaprowadzic jaki porzadek...

— Moj drogi, daj mi pokoj!—ofukneta sie nie-
chetnie Lila.—Juz zaczynasz nudzic ..

— A jednak musisz mie wystucha¢, najdroz-
szal—odpowiedzial, silac sie na spokdj. — Dawno
pragnatem porozmawiac z tobg ..

Skrzywita sie.

— Pewno znéw bedzie kazanie...
jedna z twoich namietnosci—rzekta.

— Czy istotnie mam ich wiele?—spytat, usmie-
chajac sie.

Pochylit sie ku zonie i zajrzat jej w oczy.

— Jakas$ ty $licznal—szepnat.—Trudno wyma-
rzy¢ co$ piekniejszego, bardzej uroczego, niz moja
zonusia.

Miat zupeing racya. Nie straciwszy harmonii
ksztattéw, nabrata Lila ciata, zaokraglity sie ra-
miona, rece byly jak utoczone.

Uwielbienie meza przyjeta obojetnie.

— Powiedz, ze mi nareszcie: o co chodzi?—rze-
kta nadgsana, usuwajgc sie od jego pieszczot. —
Pewno bagatela, a narobite$ tyle hatasu...

— Nie bagatela, zoneczko— odpart, powaznie-
jac nagle.—Gdyby cie to nadmiernie nie wzruszy-
o, opowiedziatbym ci, jakie okropne nieszczescie

To przeciez



spotka¢ nas mogto, gdybym byt wczas nie zapo-
biegt...

g Coz takiego?—spytata, poziewajac, i siegne-
ta po filizanke z czekalada.

— Po co te przygotowania?
wa nie jestem.

Stanistaw westchnat.

— Gdym wszedt dzi$ z rana na werande—za-
czat opowiadac—nie zastatem ani mamki, ani Eli-
zy, zgota—nikogo. W wodzku krzyczata Muszka
w niebogtosy, Wandzia uspakajata jg, jak mogta;
Lorcia tymczasem — wstrzgsnat sie nerwowo.—
Lorcia wybiegta sama z ogrodka i, gdym ja dope-
dzit, stala nad brzegiem morza, ol$niona jego
pieknoscig i z nieswiadomoscig igrajgca z niebez-
pieczenstwem. Nigdy nie zapomne tej okropnej
chwili—dodat—bo... Liii moja, dzieweczka nasza
byta juz w wodzie i, gdybym o jakie kilka minut
sie spoznit...

Nie dokonczyt. Blady byt bardzo i wzruszony.

Lila roziskrzone gniewem oczy podniosta na
mowigcego.—To niegodziwa mamka'—zawotata—
i Liza bedzie ukarang. Okropno$¢ co to za meka
z temi dzie¢mi!  Nigdy chwili spokoju!

Wysuneta sie z obje¢ meza, zadgsana.

— Odejdz, méj drogi — rzekia.
ubierac!

— Jeszcze chwilg, poswie¢ mi, najdrozsza —
prosi Stanistaw nieSmiato. —Chciatbym ci co$ po-
wiedziec...

— A wiec bez wstepéw,—zawotata na dobre juz
rozgniewana.

— Widzisz, m¢j aniele- zaczat wahajagco — ja
wiem, ze ty kochasz nasze dzieweczki, ze masz
szlachetne i czule serce, ale... trzeba troszke wie-
cej zajmowac sie niemi, bo dzieci czujnego oka
matki potrzebujg w kazdej chwili. Gdyby stuza-
ce wiedziaty, ze ciebie to interessuje, ze je kon-

Wiesz, ze wrazli-

Musze sie

trolujesz, pewno-by troskliwiej zajmowaty sie
dzie¢mi i w domu bytby tad i porzadek. Liii mo-
jal... nie marszcz cudnej brewki. Nie umiem wy-

powiedzie¢, jak mi przykro méwi¢ o tem...

— A mnie, ze musze stucha¢ — odpowiedziata
z gniewem.—Dzieci i dzieci! zawsze dzieci i wsze-
dzie dzieci! Chyba nie na to Bog je daje, zeby
matki swe w kajdanach trzymaty!

Wysuneta z pod kotdry malenkie nozki i wsu-
neta je w aksamitne pantofelki.—Zadzwon na Li-
ze—rzekia.

— Odestatas jg przeciez dla tego, aby zajeta
sie dzie¢mi—rzek} Stanistaw, patrzac na nig z za-
lem. — Mamka jeszcze nie wrdcita, Muszka gto-
dna... Moze ja-bym pomogt ci w czemkolwiek?

— Przyslij mi Lize, a sam zajmij sie Musig —
powtorzyta niechetnie. — Nie umiem ubiera¢ sie
sama.

— Dobrze!l—rzekt, hamujac sie.—Ale rozmowa
nasza jeszcze nie skonczona. Moze wieczorem,
gdy bedziemy sami...

— Wieczorem? O nic z tego!—odparita, a cie-
mne zrenice zabtysty ogniem.—Nie bede mogta ci
stuzy¢. Ksiezna d’Allano zaprosita mie do siebie.
Urzadzamy piknik, bal na dobroczynnos¢, zywe
obrazy... Mam duzo =zajecia. WSszystko trzeba
utozy¢, wszystkiem sie zajac...

Tak byta ozywiona, méwigc o tem, jakgdyby
takneta zabaw, jakgdyby byty dla niej nowoscia.

— Ze tez ci sie nie sprzykrzy to ustawiczne
gonienie za rozrywkami! — rzekt Stanistaw znie-
checony.—Chybajuz jeste$ przesycona niemi.

— Nie kazdy urodzit sie sensatem, mdj kocha-
ny—rzekia urazona. — Wcale sie z tem nie taje,
ze lubie sie bawic!...

Stanistaw westchnagt gleboko. ' Popatrzyt na
zone badaweczo i cicho przemowit: — Czy nie kre-
Ipuje cie, Liii, stosunek przyjazny z ksiezng d’Al-
ano?

Zarumienifa sie lekko.

— Nic a nic—rzekia swobodnie.—Nie pojmuje
dlaczego miatby mie krepowac?

— Ja sie na to cokolwiek odmiennie zapatru-
je—rzekt powaznie — Niepodobna, aby ksiezna
nie widziata, ze maz jej szaleje za tobg...— Ostat-
nie wyrazy wymowit bardzo cicho i gtos mu
drzat.

Lila rozeSmiata sie.

— A kto nic szaleje za mug?— pyta figlarnie.
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— Nie zartuj, najdrozsza — prosi Stanistaw.—
Nie wszystko da sie w zart obrdci¢... Dla mnie
to kwestya powazna i zabierajgca duzo spokoju.
Taka namietno$¢ burzliwego Whocha to nie zwy-
czajny flirt, i rezultat z niej by¢ moze, przez ciebie
nie przewidziany, a bardzo smutny. Dziwie sie
ksieznie. Wydaje mi sie zazdrosng i msciwa,
amimo to toleruje wyskoki matzonka i, co wie-
cej, mieni sie przyjaciotka swej rywalki. Nawet
u nas takie rzeczy czestokro¢ smutnie sie koncza,
a coz dopiero tutaj, gdzie krew i nerwy ponad
wszystkiem goruja.

— O, juz wpadasz w patos, moj kochany—rze-
kta cierpko Lila.

— Co za przewidywania!
masz tak bujng fautazya... | mowig, ze kobiety
sg drobiazgowe!... Ksiezna d’Allano jest dobrze
wychowang, dama wielkiego $wiata, gdzie na ta-
kie drobnostki sie nie zwaza. Zreszta, kto dzi$
nie flirtuje?... Ksigze za czesto bawi sie w mi-
tos¢, aby potrafit bra¢ jg seryo.. BadZ o niego
spokojnyml...

— A o ciebie Liii?—gtos byt tak przyttumio-
ny, ze ledwo dostyszata.

— O mnie tembardziej, méj Otello — zazarto-
wata — powtarzate$ mi niejednokrotnie, ze prze-
dewszystkiem kocham ciebie. Czyz nie tak?

Westchnat gteboko. Wmowita w niego zawsze
co tylko chciafa.

Wiec koniecznie mamy by¢ dzisiaj u d’Alla-
nich?—pyta zrezygnowany.

— Nie, kotku! ciebie wycofatam z tej przyje-
mnosci. Wiedzac, ze nam bedziesz tylko prze-
szkadzatl swojg zamyslong smutng twarzg, powie-
dziatam ksieznie, aby nie liczyta na ciebie. Rad
z tego jeste$; — prawda?

— By¢ moze — odpart przygnebiony. — Skoro
zadecydowatas tak bezemnie, niema juz o czem
mowic. Przyjmij tylko rade od meza, Liii: unikaj
ksiecia i niedowierzaj ksieznie; btagam cie o to!

Zniecierpliwienie Liii przeszto wszelkie grani-
ce.—Dos¢ juz tego mdj drogi!--zawotata.. — Za-
meczysz mie ciggtemi uwagami i wymowkami.
Nie chce stysze¢ o niczem. Czy przywotasz wre-
szcie Lize, czy mam pojs¢ po nig sama?

— ide natychmiast—odpart. Spojrzat na nia,
rozzalony gteboko, i wyszedt.

Dzien ten miat by¢ dla niego dniem utrapien.
Gdy sie uwolnit od dzieci i znalazt wreszcie u sie-
bie, zamiast wypoczynku, ktéryby rozprzezone
nerwy uspokoit nieco, zastat ranng poczte na biur-
ku; trzeba byto zabra¢ sie do jej przejrzenia.

Na jednej z kopert poznat pismo matki. Wzrok
mu sie rozjasnit i list na bok odtozyt. Chciat sie
nim uraczy¢, gdy juz gltowe bedzie miat spokojna,.
Siegnat po list Kwapiewicza. —,Jasnie Wielmoz-
ny Panie!—pisat stary, grubem, koszlawem nieco
pismem. — Intéressa idg coraz gorzej i wymagaja
bezzwlocznego przybycia J, W. Pana. Wymdwio-
no nam summe na Rumszanach, oprocz tego zale-
gamy dwie raty i Towarzystwo wystawito dobra
na licytacye. Summa Rézynskich wynosi 22.000,
jak wiadomo J. W. Panu — a zkad jej wzigé?
Oczekuje dyspozycyi J. W. Pana i nisze sie po-
kornym unizonym stuga.”

Stanistaw czytal potgtosem; czoto sfatdowato
mu sie w giebokie bruzdy, zacisnety sie kurczowo
usta.

Zty stan interesow nie byt wprawdzie tajemni-
cg dla niego, ale bedac zdaleka, tudzit sie—-jak
to zwykle bywa, i odpedzat niemite mysli.

Dzi$ atoli smutna rzeczywistos¢ staneta mu
przed oczyma, nagg, brutalng niemal prawda.

— Jezeli tak dalej po6jdzie, c6z sie stanie
z przysztoscig dzieci? Co poczac? — powtarzat
z Kwapiewiczem.—Co poczac? Osiem lat tutania
sie po hotelach rozmaitych stolic europejskich,
zajmowanie wszedzie stanowiska odpowiedniego
wymaganiom miodej matzonki, szalone jej zbytki
i nieche¢ do zaprowadzenia jakiegokolwiek #tadu
w domu, potkng¢ mogly milionowy nawet maja-
tek. | potknety tez tyle, ze wykupione przez
meza Rumszany—i uregulowane, na nowo od lat
trzech dlugami obcigzone byly. Zagoérowo
sprzedata Dolewska, a z majatku odziedziczonego
po przodkach miat juz tylko Stanistaw Kamience
i dwa folwarki, ktérych Kamieniecka bronita
kosztem najwiekszych ofiar i oszczednosci. Co

Nie wiedziatam, ze

przeszto nad gtowa tej nieszczesliwej w ciggu lat
ostatnich—opisa¢ trudno. Sprawdzity sie wszyst-
kie jej przeczucia. Stanistaw wpadt kilkakrotnie
do Kamieniec, by wzig¢ pieniedzy i pogadac
z matkg o interessach, ale wszelkie jej prosby
i perswazye zbywat milczeniem, chociaz je za naj-

stuszniejsze uwazat, wiedzgc, ze sie rozbijg o ka-

mienny opor Liii.

— Jedzmy do kraju, pokaza¢ matce nasze dzie-
weczki, ktore tak pozna¢ pragnie — prosit zone
niejednokrotnie.—Jakiem-ze to szczesciem bytoby
dla niej!

— Poslij fotografie dzieci—odpowiedziata chto-
dno.—Niepodobna, abym dla takiej btahostki na-
razata zdrowie na trudy podrdzy, lub staty pobyt
w takim szkaradnym, jak u nas, klimacie Nie za-
pominaj, ze kazde przyjscie na Swiat dziecka oma-
o nie pozbawiato mie zycia. Dotad jeszcze sit nie
odzyskatam.

Tym argumentem pobita zawsze meza. Dzieci
kochat szalenie: czut wiec gteboka wdziecznosé
dla zony, ze raczyta go rozkoszami ojcowstwa ob-
darzyc.

Dawniej, poki byt dalekim jeszcze od ruiny ma-
jatkowej, marzyt o synu, ktéregoby spadkobierca
nazwiska i majgtku mogt zostawic. Dzis nie pragnat
juz tego i gdy trzecia z rzedu dzieweczka, Slicz-
nemi oczkami na $wiat spojrzata, przytulit jg do
piersi z pewng ulga.

Synowi niewiele miatby juz teraz do zosta-
wienia.

Lila przyjScie na S$wiat dzieci przyjmowata
zawsze obojetnie.—To tylko wieczny kiopot i kaj-
dany —mawiata czesto, zbyt czesto, by stowa jej
nie ranity tkliwie kochajgcego i szlachetnie
myslacego ojca.

Stanistaw, siedzgc teraz w potudniowej ciszy
dnia letniego, przebiegat myslg caly szereg dni
miniowych, i coraz giebszy smutek na twarzy jego
osiadat.

Listy z kraju, oprocz listu Kwapiewicza i kilku
innych, Hiobowym gtosem wotajacych do niego,
zmusity go do zastanowienia sie nad potozeniem
powaznie i krytycznie. Wynik tych rozmyslan byt
rozpaczliwy.

Zewszad grozita ruina, jezeli Lila nie pojmie
nareszcie koniecznosci powrotu do kraju. Ale
jak to przeprowadzi¢? Znuzony, opart gtowe na
rekach. Czut dziwne ostabienie wladz umysto-
wych. Trafiato sie to juz niejednokrotnie. lle-
kro¢ chciat zastanowi¢ sie nad czem$ lub czytat
co powaznego, ciezar jaki$ tloczyt mu mozg
i utrudniat proces myslenia. Miewat przytem bi-
cie serca, omdlenia, i sam czul, ze sie tam co$
W jego organizmie popsuto.

Czy jednak miat czas mysle¢ o tem? Na jego
gtowie, tej chorej, zmeczonej gtowie, spoczywato
wszystko.

Dzieci, zarzad domem, urzgdzanie zabaw, ktére
niezmordowanie wymyslata Lila; towarzyszenie
jej na rozmaitego rodzaju pikniki, bale, koncerty,
i ta ciggta widczega po Swiecie, z matemi dzieémi,
z bagazami i stuzba....

Z poczatku chciat sie buntowac, ale stodki czar
pieszczot zony, upajat go, i takngc ich a majac
wymierzane bardzo subtelnie, zamykat oczy na
wszystko i kapitulowat.

Dzisiejszy ranek zmeczyt go okropnie, znosié
dtuzej podobny tryb zycia wydato mu sie niepo-
dobienstwem. Dzieci chowaly sie na tasce stug,
gospodarstwo w rekach Lizy et eonsories chtoneto
szalone pienigdze; Lila, zawsze ubostwiana jego
Lila, zawracata gtowy Wiochom na prawo i na
lewo—i wreszcie ta szalona namietnos¢ ksiecia
d’Allano. ktéra sie smutnie zakoriczy¢ mogta.

Tak, musi ztad wyjecha¢. Kwapiewicz go wzy-
wa, a on tu samej Liii nie zostawi. Pobyt we
Wioszech nie jest zdrowym dla nich obojga a sa-
mowola i plotkarstwo stuzgcych zatruwa jg mio-
dziutkie umysty dzieci, jak najzjadliwsza trucizna.
W Kamiencach babka przynajmniej zajmie sie
niemi i Lila nie bedzie miata tyle sposobnosci do
szalonych wybrykow.

Uspokojony nieco, siegnat po list matki. Przy-
cisngt go naprzéd do rozpalonego czotfa, wyobra-
zajac sobie, ze jest to chtodna dtonn matczyna ta-
godng pieszczotg boél jego kojaca. Tesknit juz
bardzo za matkg. Zbrzydta mu stoneczna wioska



kraina, a do jej mieszkancow za nic przywigzac
sie nie mogt.

*_ Matuchna moja — szeptat tkliwie, rozwija-
jac delikatny arkusik welinu—jedyna, ktora zaw-
sze jednakowo kocha i zawsze pamieta! Ucato-
wat ze czcig drobne literki i do czytania sie za-
brat.

Pierwsze kartki moéwity o wielkiej tesknocie
piszacej, o gwattowuem pragnieniu sprowadzenia
ukochanych zbiegow do kraju, o wnuczkach na-
mietnie ubdstwianych; dalej atoli, przed oczami
Stanistawa, pod postacia liter wystepowac zacze-
ty jakie$ grozne widma i—z gtosSnym jekiem, nie
doczytawszy korica, upuscit list na ziemie.

Matka w bardzo oglednych stowach donosita
mu o liscie Liii, w ktdrym—w sekrecie przed me-
zem—prosita o natychmiastowe przystanie Kkilku
tysiecy rubli, gdyz—jak twierdzita—nie chce mar-
twi¢ Stasia a ma naglace dtugi do zaptacenia.

To-by jeszcze niczem byto; ale hr, Zenon, kto-
ry wréeit niedawno z wtoczegi po Swiecie przy-
jechat do Kamieniec i opowiadat p. Kamieniec-
kiej—ze spotkat Lile w Monaco—w towarzystwie
jakiej$ ukoronowane] wioszki i jej meza, rozko-
chanego do szalenstwa w pigknej p. Stanistawowe;j.
Assystowat jej przy grze i zatozyt za nig znacz-
ng przegrang summe.

Tego juz byto za wiele dla skotatanego umy-
stu Stanistawa. Wycieczke do Monaco zupetnie
przed nim ukryto; towarzystwo ksiecia i zapta-
cenie przegranej, rumiencem upokorzenia twarz
mu zalato. Nabiegty mu krwig zyty na skroniach:
dusit sie, nie mogac ztapa¢ oddechu. Co sie
z nim dziato, w ciggu kilku godzin jakie po tern
nastgpity—nie wiedziat. Styszal wprawdzie, ze
stukano do drzwi zamknietych, styszat dziecinne
glosiki, wzywajgce go na obiad, nawet zniecier-
pliwiony gtos Liii brzmiat w uszach, ale ruszy¢
sie nie miat sity.

— Papa gdzies wyjechat — mowita Lorcia. —
Widziatam kapelusz papy tam na wzgdrzu—poka-
zywala paluszkiem ulubione miejsce spaceru ojca,
i wszyscy jej uwierzyli.

(Dalszy cigg nastapi).

KOBIETY - POETKI

przez
ANTONIEGO PILECKIEGO

(Odczyty wygtoszone w Sali Ratuszowej w d. 9-ym, 11-ym,
12-ym i 13-ym Marca, na rzecz Osad Rolnych).

(Dalszy ciagl.

Wpoemacie p. t. ,,Szczescie* rycerz, zdobywaja-
cy zamek ,szczescia nieskonczonego,“ walczy
z potegami ducha, ktére zamku tego strzega, wal-
czy potegami dobra z potegami zta. Potegi te sg
poza nim, jakby wojsko pod rozkazem dowddzcy.
Wiec chorobe pokonywa wstrzemiezliwoscia, ne-

dze—pracg, nie wiadomo$¢ —nauka, hanbe—zastu-

ga, samolubstwo i niezgode—mitoscig i przyjaznia
i tak dalej az wreszcie ujrzat sobowtdra swego,
z ktorym sam juz do walki musi wystgpi¢. Poe-
mat allegoryczny konczy sie sensem moralnym:
»ten szcze$ ie najwyzsze zdobedzie, kto zwal-
czy siebie samego.”

Mito$¢ w piesni Deotymy—to ptak skrzydlaty,
ulatajagcy w biekity. Uczucie to, oderwane od
zywego serca ludzkiego, staje sie igraszka bogin
i wrozek, a ma oblicze petne pogody greckiej
i ma moc rozkazywania $wiatu.

Obywa sie ono bez burz namietnych, nie doty-
ka rzeczywistosci zagadkg serce krwawigca; nie
walczy z innemi potegami ducha i zycia ludzkie-
go, jak w utworach Gabryeli. U Deotymy mitos¢
to cicha harmonia dusz, to zachwyt i uniesienie,
a w malzenstwie jest sakramentem. Nie jest
ona wytworem psychicznym, ale przychodzi z ze-
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wnatrz, czesto niespodzianie. Bohaterka jej wier-
sza ,,Nad potokiem“ ujrzata ukochanego w chwili,
gdy ja fale porwac¢ miaty, ujrzata po raz pierwszy'
a juz jej sie zdawato, ze sie zawsze kochali.
W pierwszem spojrzeniu utoneli w sobie, Swiat
im zgingt z przed oczu, usta sie spotkaty w po
calunku. Lecz ona mimo to miata w ruchach
krolewsko$¢ i w sercu niewinno$¢! Uczucia ko-
chankoéw rozptywajg sie w nieokreslonym zachwy-
cie. Mito$¢ ich ma byc pogodnem storicem, rzu-
cajagcem jasne promienie na droge zycia ludzkie-
go. | konczy poetka goretszem stowem zachwytu:

,O mitosci, o jedyne—

»Stofce szczescia w ludzkiem niebie!
.Lepiej z tobg zy¢ godzine.

»Niz wieki bez ciebie."

W innym znowu utworze mitos¢ jest ,,piesnig
na dwa glosy. Kazde serce ,dlugo Spiewato,
wsamotnem zakleciu, az trafito lub trafi do swo-
jego wtoru.“ | konczy zndw poetka piesSh swa
stowami zachwytu:

,.Kto t¢ muzyke serca zaznat cho¢ przez chwilg, i
»Pojmie, czemu wybrani majg Spiewa¢ w niebie?
»Mitosci! Czyz przez wieczno$¢ wyspiewajg ciebie?
»TU, tylko na dwa gtosy, a juz nieba tyle!”

Mitos¢ w piesni Deotymy rodzi sie w przeczu-
ciu serc, przeznaczonych dla siebie, jak w ,,Mal-
winie* ksiezny Wirtemberskiej. Ale zycie cze-
sto rozdziela te serca, zycie pragnienia gasi,
uspakaja, a wowczas:

»Mito$¢, prologiem zaczeta na ziemi,
»Moze na innych rozegra sie $wiatach.”

Uczucie drgajace w sercu cziowieka rozpra-
sza sie w pytki ziemskie, ktore dopiero nieskon-
czonos$¢ taczy w jedne wielka bryte, w jedne ca-
tos¢ harmonijng. Ukochane dziecie poetow —
amor boski unosi sie na skrzydtach swych wyso-
ko, tylko usmiechem zachwytu oztaca dole
ludzka.

Pojecie artyzmu, geniuszu twdrczego, przebywa,
réwniez w piesni poetki na wyzynach abstrakcyi.
Potedze tej nadgje Deotyma cechy nadludzkie,
nadprzyrodzone. Geniusz sptywa na ludzkosé
z chmur stonecznych ,w Swietle purpury,” ,,jak
orle olbrzymie.”

.| kolos geniuszu, jak boéstwo sarn stoi...
,On jeden silniejszy, on bole ukoi,
»Przyszto$¢ odstoni widnokrag jej losu.”

Potega sztuki znajduje swoj wyraz allegorycz-
ny w utworze pod tytutem: ,,Objawienie sie mu-
zy." Miody zapaleniec szuka poezyi pod cudnem
niebem Grecyi. Tam ukazuje mu sie natchniona
bogini-Muza i tajemnice swego pochodzenia obja-
wia. Przed nig bylo na Swiecie ,bostw tylko
troje: Noc, Chaos i Przeznaczenie,” a rodzicami
jej byly: Mitos¢ i Cierpienie. Gdy, po upadku
Saturna, Zeus siadt na tronie bogow, dostat
w swe dtonie niebios gromy, ale brakto mu jesz-
cze ognia niebieskiego. Tego ognia strzegta Mu-
za, w sercu jej on plonagt. Zapragnat go bog
groméw i chciat siegng¢ do serca Muzy. Nadw-
czas rzekla mu bogini: ,P06jdz, Zeusie, i pro$
0 mnie mojego rodzica." Ale Zeus, bog sity, nie
chciat spotkac sie z Cierpieniem, ktére bylo ojcem
Muzy. ,tez nie chciat wpusci¢ w rozkoszne po-
dwoje swego Olimpu—zadrzat o pioruny swojel”
Odszedt wiec, obiecujgc zemste temu, ktoby byt
szczeSliwszym od niego. Tymczasem na ziemi
zyto plemie Tytanow:

»R0d lepszy od Olimpu, lecz nie znat sam siebie,
»Pod gromami pokorny i zapracowany,
»Nie czut, ze to on godzien zapanowac w niebie."

Najdzielniejszy z Tytandéw, Prometeusz, czut
ponizenie swych braci. Grom—to jest sita, byt juz
w reku Zeusa, w reku wroga: ,,Jeszcze niebieski

ogien zostat do zdobycia.“ | poszedt Prometeusz,
cichy i pokorny, ze znakiem smutku na czole, do
Muzy, a ona mu z ust swych data w pocatunku
iskre ognia niebieskiego. Iskrg ta odrodzit zie-
mie:

»Jak lew zitotogrzywy,
,»R0d Tytandw, zbudzony strzasnat pyt ze skroni;
»Zrozumieli, Ze i oni
»3g niesmiertelni!”

Lecz wtem w czolo najwiekszego z Tytanow
uderzyt grom Zeusa, a jednocze$nie Muza: '

»Zbiegta miedzy Tytanidow plemie;
»Poezya przyszta z nieszczeSciem na ziemie.”

| odtad Muza piesnig placze i piesnig bél koi.
A poetka gtosi, ze

kazda ludzka dusza,

,C0 bohatersko idzie przez boles¢ i trud,
,Jest jedng chwilg w dniach Prometeusza,
,,B0o Prometeusz—to cztowieczy réd."

Ogien niebianski, ktory wodz Tytandw spro-
wadzit na ziemie, zyje, zdaniem poetki, nie tylko
w sztuce, lecz takze w wierze, w czynie, w madro-
§ci i w ofierze. Nad wszystkiemi temi potegami
ducha muza swe skrzydta opiekuncze rozposciera.
Gala ich moc jednak zyje tylko w cierpieniu.

Mtodemu poecie za to, ze ,,juz miat swoje pro-
metejskyg skate,” objawia sie Muza, ale, gdy za-
pragnat od niej mitosci, rozwiata sie we mgle,
mowigc:

»Wstrzymaj sie! Mitos¢ muzy grozna, bo skrzy-

[dlata!
»Im duch namietniej ku niej sie przyblizy,
»1em ona dalej odlata.”

Odlata za$ dlatego, aby pociagna¢ za sobg du-
cha poety wyzej i nizej... A spotka sie on z nig
,»,aZ na niebios szczycie.“ Wiec sztuka, zdaniem
Deotymy, to kraina ideatéw, do ktérej cate zycie
droga cierpienia i mitosci iS¢ trzeba, coraz wyzej
i wyzej—Excelsior! Jest to moze najpiekniejsza
allegorya poetyczna, w wyobrazni $piewaczki na-
szej wysnuta.

Prawdg moralng i piegknem w zyciu czlowieka
i ludzkosci, jest, podtug Deotymy, tylko dogmat.
On wszystko rozwigzuje, wszystko wyjasnia.
Czwartg i ostatnig sferg w dziedzinie piekua, po
pieknie zmystowem, po pieknie ksztattow, po pie-
knie czucia, nakazujgcem czyny, po pieknie poje-
cia wreszcie jest potgczenie tych wszystkich pie-
knosci—w piekno ducha, a piekno to ma ,,zmy-
sty w zrenicach proroka,“ ,,czucie w mitosci sera-
fina,” wiedze w madrosci cherubina,” ,site w po-
korze gtebokiej,” a widzi te sile ducb poetki, jako
posta¢ w habicie i wota do niej:

»reresol... Swietal... 0 wzorze duchowy!"

Gdy nad S$wiatem duchowym Gabryeli unosi
sie ptomien praw moralnych, z serca wysnutych,
w* walce ducha zdobytych, Deotyma znajduje te
prawa gotowemi w wierzeniach, w uznanych za-
sadach zycia, w dogmacie, i dla tego $wiat jej
ideatdw nigdy sie nie zmienia, jest sam w sobie
zamkniety, zawsze jednaki. Wiara, nadzieja i mi
to$¢ w pojeciu religijnem: oto trzy, wedtug Deo-
tymy, niezmienne, nieulegajgce zadnej ewolucyi,
podstawy zycia moralnego. | Gabryela wierzy-
fa gorgco, ale inaczej. Kazde wierzenie musiata
w krwi serca swego przetrawi¢ i tam mu daé
uswiecenie. Gdy umyst tej poetki wysnuwat za-
sady zycia z dociekan psychologicznych i etyka
jej byta praktyka rzeczywistosci. Deotyma znaj-
duje zasady etyczne w teoryi, w pojeciach

0 2chiu. . . _ s \

oto stoimy blizko zrozumienia natury ducho-
wej i natury tworczosci tej ostatniej poetki.
W ptodach jej artyzmu odbija sie, nie Swiat sana,
ale pojecia, jakie sobie wytworzyla o Swiecie.
Przyroda, bezposredniej, niz zycie ludzkie, znaj-



duje w nich odzwierciedlenie. Fantazya poetki
rzucana tto jej tysigce barw, odbijajacych bry-
lantowemi blaskami i tworzgcych czarodziejska
kraine piekna. Grajg w nieb réznobarwne Swia-
tha, jak w szybach Swigtyn gotyckich. Jednak
Smiato mozna powiedzie¢, ze i w odtworzeniu
przyrody reflexya u Deotymy stanowi zywiot
przewazajacy. Stowik w jej piesni pyta sie ro-
zy, czemu jest rozowg, a ona mu na to: ,,Bo go-
tagb mi jest ojcem, a matkg mi burza.” Widok zi-
my budzi w umysle poetki zadume reflexyjng
nad rozmaitemi symbolami koloru biatego. I wie-
le, bardzo wiele przyktadéw na udowodnienie
powyzszego twierdzenia moglibysSmy tu przyto-
czyc.

B(Nskutek tego charakteru zasadniczego twor-
czosci, poezya Deotymy, majac za zywioty zimng
reflexye, logike metafizyczng i allegorya, wiecej
zachwyca i uczy, niz porusza, a gdy porusza, to
wiecej umyst i wyobraznie, niz serce.

Gdy piesn Gabryeli rzezbi nam cudne posagi,
petne duchowego, wulkanicznego i zarazem ludz-
kiego wyrazu, muza Deotymy wznosi sie wyso-
ko ku niebiosom ideatdbw oderwanych, jak cu-
downy gmach, mistrzowska reka budowniczego
stworzony, o regularnych, klassycznych, pieknych,
cho¢ zimnych, zarysach. Wyobraznia poetki wi-
dzi wszystko w ksztattach olbrzymich, architek-
tonicznych. Serce Gabryeli rwato sie i plakato,
wyobraznia Deotymy I$nita pieknemi blaskami
Swiata ztudzen idealnych. Mozna mie¢ takie
lub inne pojecie o zadaniu poezyi, taki lub inny
jej rodzaj moze sie nam bardziej podobac, ale nie
mozna twierdzi¢, ze dla poezyi Deotymy niema
miejsca na Parnasie. Doda¢ tez trzeba, ze po-
etka ta ma jedne, niezmiernie wazna, zastuge:
stworzyla niezwykle doskonatg forme wiersza,
jakim dotad chyba nikt u nas nie pisat. lle ra-
zy odczytuje strofy Deotymy, zawsze staje mi
przed oczyma koronkowa rzezba gotykow staro-
zytnych i nie chce mi sie wierzy¢, aby to bytly
ptody natchnionej improwizacyi, a nie diugiej,
mozolnej roboty. Czasem znowu zdaje sie, ze
struny jej liry sg ze stali, tak twarde, metaliczne,
a silne dzwieki wydaja.

Rzucajgc ostatnie rysy do wizerunku poetki,
zaznaczam, ze w klassycznosci budowy, w dosko-
natosci formy, w teczowych blaskach fantazyi
natchnionej, w zywosci mysli i bystrosci asso-
cyacyi, a takze w glebokiej reflexyi, erudycya
zbogaconej, tkwi silna oryginalnos¢ Deotymy.
Jest to posta¢ w dziejach poezyi naszej tak ory-
ginalna w charakterze twdrczosci, ze stanowi zja-
wisko, jakiego dotychczas nie widzieliSmy i jakie
chyba nie predko znowu w dziedzinie pisSmienni-
ctwa sie powtorzy.

(Dalszy ciag nastgpi).

Z AMERYKI.

Europa wysyta za Atlantyk fale ludnosci nie
tylko najbardzjei przedsiebierczej, wiec w ko-
niecznem nastepnie rzeczy sa to ludzie zimni ser-
cem, surowego, ostrego charakteru, ktéry odzie-
dzicza pokolenie za pokoleniem i silng musi
by¢ reka trzymajgca tu berto wiladzy — straz
bezpieczenstwa publicznego i interesséw ogotu.
Zaburzenia w Chicago sg wagi niematej, lecz
mimo tego ze wielki mistrz ,rycerzy pracy*
nakazat ogolne bezrobocie, ktore objeto milion
ludzi, proklamacya prezydenta Clevelanda wywar-
ta przy silnych i energicznie przeprowadzo-
nych Srodkach repressyi, skutek nalezyty, i po-
tozenie polepsza sie, a kommissya dla wszech-
stronnego zbadania przyczyn i nastepstw tego
niebezpiecznego wzburzenia ma rzecz wys$wie-
ci¢ i wysledzi¢ wkrétce dziatajgce tu czynniki.
W  Nowym Yorku, w Waszyngtonie, odbywa-
ja sie podobne badania i w ogéle stan wewnetrz-
ny tej czesci Swiata, uwazanej dtugo za raj swo-
body i obfitosci wszelkiej, nie przedstawia sie by-
najmniej w kolorach jasnych.
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W Kalifornii, o ktdrej swiat méwit diugo jak
o krainie skarboéw nieprzebranych, roja sie setki,
tysigce nieszcze$liwych, ktory z nedzy staja sie
rabusiami, i bogatsi mieszkancy, obawiajac sie
skutkow takiego stanu, ktérzy z natury rzeczy
pogarszac sie musi z dniem kazdym, zrobili ukiad
z przedsiebiercami pewnego gatunku, iz ptaci¢ im
bedg po dziesie¢ dolaréw od kazdego wywiezio-
nego emigranta, ktérych tez tysigce wyprawiono
partyami do Waszyngtonu, gdzie wyrzuceni na
bruk miejski nie znalezli sobie nic précz nieba nad
gltowg i ziemi placéw publicznych pod nogami.
W pierwszych dniach zesztiego miesigca nieszcze-
Sliwa taka zgraja, liczaca blizko pottora tysigca
0s6b, opanowawszy dzikim gwattem na kolei Don-
wer Rio Grande lokomotywe i dziesie¢ wagonow
przewozacych wegle, puscita sie calg sitg pary na
wschod.  Stawiano im wszelkie mozliwe przeszko-
dy; telegrafem uwiadomiona o fakcie stuzba kole-
jowa czynitawszystko co mogta, aby ich zatrzymac,
ale oni sitg rozpaczy zapanowali nad wszystkiemi
przeszkodami i przelecieli jak huragan 342 Kkilo-
metrow drogi. Dopiero we cztery dni po fakcie
spetnionym wiadze kolejowe zdotaty przy pomocy
wojska odebra¢ zrabowang lokomotywe i wa-
gony; byto to w nocy, nieszczesna ttuszcza puscita
sie pieszo na wschod i przez dni kilka koczowata
w okolicy miasta Les Moines, az mieszkancy oko-
liczni tak z litosci, jak z checi pozbycia sie takich
gosci, dostarczyli im drzewa na wyrobienie sobie
todzi, dopomagajac w tom o ile mozna byto. Go-
dna litosci zgraja sfabrykowata sobie 150 statkOw
takich i rozwingwszy flage amerykanska puscita
sie z biegiem rzeki Moines ku Mississipi.

Co sie stanie z biedakami, wie Bog tylko. Daw-
na tradycya, ze Ameryka jest kraing obfitosci
wszelkiego rodzaju, juz sie przezyta i dzi$ nie jest
wcale podobnem do tego weczoraj, ktére mineto
bezpowrotnie. Nieprzemierzone przestrzenie zie-
mi lezaty odtogiem i byto to bezsporne pole pracy
chlebodajnej dla milionéw ludzi. Wiekszos¢ tych,
ktoérzy chcieli pracowaé, byta znaczng a praca opta-
cata. sie dobrze, warstwy srednie tak rolnikow jak
mieszczan byly zamozne, lecz w miare zaprowa-
dzania kolei, w miare jak odkryte kopalnie drogich
kruszcéw wytworzyty olbrzymie bogactwa, na-
stgpita jakoby epoka inna. Tutaj zabrakio tego
i roznica potozen zarysowata sie ostrzej przed
oczyma tych, ktérzy zostali na dole. W Nowym
Yorku jeden z deputowanych postawit wniosek,
aby bogacz posiadajacy wiecej nizeli milion dola-
réw, nie mogt juz rozrzadza¢ dowolnie na korzys¢
rodziny tern mieniem swojem—aby to, co okazato
by sie przewyzka, stawato sie wiasnoscig panstwa
i obracanem byto na szkoty, na przytutki dla bied-
nych—na cele dobra ogélnego. Dzieci milionerdw,
jakkolwiek byto by ich liczba, mogtyby otrzymy-
wacé wtedy mienie takie tylko, ktéreby pozwolito
im utrzyma¢ sie na stopie zycia wygodnej, dato
srodki do pracy w warunkach przedsigbierstw
szerszych.

Whiosek nie utrzymat sie, ale jestto juz rzeczg
niematego znaczenia, ze postawionym zostat — ze
debatowano nad nim w izbie prawodawczej,
a w nastepstwie departament statystyczny ogtosit
sprawozdanie mienia posiadanego przez mieszkan-
coéw Standéw Zjednoczonych i wykazat wzrost je-
go. W 1890 r., warto$¢ ruchomych i nierucho-
"mych majatkbw przedstawiala razem summe
65.037.091.000 doi.; koleje i kopalnie, oraz war-
tos¢ ruchomosci wynosi 25.492 546.864 dolardw,
Nietylko ziemia nie jest jeszcze wyjatowiong tak,
jak w Europie przez wielowiekowg danine, skia-
dang cztowiekowi, ale cziowiek ten, ktory jg za-
ludnia, jest spadkobiercg moralnym przymiotow
ludzi $miatych, ktérzy w walce z losem puszczali
sie po za Ocean, szukajac sobie poprawienia doli.
Jaka tez jest tutaj rzutkos¢ ludzka pos$wiadczy
fakt drobny. Wiasnie w tym czasie zmart w No-
wym Yorku ksiegarz wydawca, Norman Mauro,
ktéry tak prowadzit intéressa swoje: czytajac
w d lennikach paryzkieh o ,,Nanie*- Zoli, napisat
do wydawcy paryzkiego, aby z chwilg catkowite-
go wyjscia powiesci zatelegrafowano mu jg w do-
stownej catosci i w trzy dni od owej chwili mogta
juz ja czyta¢ publiczno$¢ amerykanska w przekta-
dzie angielskim. Ze ,,Nana“ nie byta godng ta-
kiego naktada pracy i grosza, to rzecz inna i sad

publicznosci miejscowej powinien to byt orzec, ale
niemniej dowdd to energii, ktéra mozna twierdzic,
wykazuje sie tutaj we wszystkich kierunkach.

Obchodzono tu w tych dniach pieédziesieciole-
cie telegrafu elektrycznego. Gdy w 1844 r.,
pierwszy aparat urzgdzonym zostat przez badacza
nauk przyrodniczych, Michata Morse, ludzie wal-
czyli w sobie z myslg; czy to cud jest, czy czaro-
dziejstwo? Rzad dat 150.000 frankéw na pierw-
sze proby przesytania sitg elektrycza depesz za
posrednictwem telegrafow i pierwsza elektryczna
linia telegraficzna zostata zaprowadzong od Wa-
szyngtonu do Baltimore. Poczatkowo dosiegata
ona do Annapolis, stacyi odlegtej o wiorst dwa-
dziescia od Waszyngtonu, gdzie oczekiwano wia-
$nie z wielkg niecierpliwoscig wiesci, jakim be-
dzie skutek wyboréw na prezydenta, odbywaja-
cych sie w Baltimore, a ktéra miata przyby¢ pocia-
giem kolei, wychodzacej z tego miasta, lecz Morse
znajdowat sie wiasnie w Annapolis i wiedzac jak.
gorgczkowo zajmowano sie wazng nowing, przestat
telegrafem wiadomos¢, ktdérej przeciez nikt uwie-
rzy¢ nie chcial. Mowiono sobie ruszajac ramio-
nami, ze mogtoby to sta¢ sie chyba cudem, az
w koncu uwierzy¢ musiano w cud nauki — w cud
mysli ludzkiej.

Morse miat wedtug kragzgcego podania podnies¢
mys$l cudza. Wracajagc w 1833 r., do AmerykKi
z podrézy odbywanej po Europie, podstuchat jako-
by rozmowe dwodch podréznych, prowadzong na
pokiadzie statku o mozliwych zastosowaniach ele-
ktrycznosci, z ktorej korzystajagc pewzigt mysl
urzadzenia telegrafu elektrycznego, co przeciez
nic tu nie ujmuje zastudze jego. Tysigce mysli
przeroznych krazy wsrdd ludzkosci, ale ten tylko
zastuge tu bierze, kto je w czyn wciela. Juz
w 1835 r., wystawit Morse w Nowym Yorku mo-
del swego telegrafu, a cho¢ w tym samym czasie.
Watson anglik i Sztengel niemiec wystagpili z wy-
nalazkami w tym zakresie, jemu przyznano obok
pierwszenstwa mysli, najpraktyczniejsze jej zuzyt-
kowanie i wkrotce, bo w lat sze$¢ potem, ludzie
mogli sie tam znosi¢ ze sobg przez przestrzenie.
Pierwsza linia telegraficzna, zaprowadzona mie-
dzy Baltimore i Waszyngtonem miata juz diu-
gos¢ znaczng a najdtuzszy drut telefoniczny, zato-
zono wiasnie w Nowym Yorku. Sklada sie ten
drut z dwudziestu drutow czystej miedzi, stano-
wigcych przewodniki stuchu, a kazdy z nich skre-
conym jest z trzech drutow takze miedzianych,
majacych 0.020 cali grubosci.

Dzisiejsza gospodarka cztowieka na ziemi jest
niemal cudowna. Przenoszenie domdw i to kilku-
pietrowych kamienic, jest obecnie w Ameryce rze-
czg o tyle powszednig, ze nie dziwi to juz nikogo,
i w tym wiasnie czasie dokonano w Nowym Yorku
przenosin kolejowego dworca, ogromnego budyn-
ku, gdyz zbiegajg sie tu trzy linie kolejowe zwoza-
ce bezustanku tysigce ludzi. Ze przeciez zapotrze-
bowano jeszcze czwartej, wiec dla zrobienia miej-
sca szynom, gmach ogromny, ktorego fronton ma
24 metrow wysokosci i wieze wspaniata,, diugi
157 metréw a szeroki 11, musiat sie ruszy¢ z po-
sad swoich, co uskuteczniono przez podtozenie
pod fundamenta helek grubosci trzystu piec¢dzie-
sieciu milimetrow. Gmach podwazony w ten
sposob, przysrubowano do belek owych i przesu-
nieto go po deskach, mydiem posmarowanych
i chciejcie wierzy¢é memu stowo, ze ostatniej tej
operacyi dokonato dwudziestu ludzi w przecigga
tyglpdnia. _ o

rzeba przyzna¢ Amerykanom, ze dzielni sg
i pomystowi w kierunkach wszelakich. Na prze-
strzeniach, jakie pod panowanie swoje wzieli,
utatwienie $Srodkow komunikacyjnych ma wage
wielky i poczta gotebia oddaje im niemate ustugi;
co przeciez potrzebowato tez starannego zajecia—
zaprzezenia w stuzbe cztowieka regularng istot,
z natury swej niepodlegtych, bo skrzydlatych
a proby" ktore tu odbywano nie zbyt dawno z go-
tebiami pocztowemi, przedstawiajg sie ciekawie.
Jeden ze statkow panstwowych zabrat za sobg
na ocean dwadziesScia siedem tych ptakow, uto-
zonych juz do stuzby swojej na odlegtosci roz-
maite, od trzydziestu do dwustu szesc¢dziesie-
ciu pieciu wiorst wedlug naszego rachunku
przestrzeni. Na dwadziescia mil od miejsca, z kt6-
rego wyruszono, Annapolis, potrzeba bylo uzyc



poczty gotebiej, by donies¢ o $mierci jednego
z majtkow zatogi, zadajac przystania todzi po
zwloki, aby nie trzeba byto rzuca¢ ich morze na
pozarcie przez rekinbw. Dwa golebie, wypusz-
czone o pot do dziesigtej, tak wiernie i na czas
odniosty przesytke, ze o godzinie 1-ej z potudnia
zadany parostatek bytjuz na miejscu swego prze-
znaczenia. Raz drugi wypuszczone o godzinie
dziesiagtej posty skrzydlate, gdy statek byt juz
na petnem morzu, doniosty przez listy, ktore
niosty, ze kapitan statku zmienit plan podrozy;
z dwudziestu szesciu tylko dwa nie dopehnity
zleeenia i w skutku tych préb, ktorych byto jesz-
cze wiele, przeprowadza sie tu urzadzenie poczty
golfebiej i na statym ladzie.

Modrzejowska unikneta ciezkiego, wstrzasajg-
cego przejscia, a moze nawet Smierci wypadkiem
szczesSliwym. Dazac do San Francisco miata sie
uda¢ w te podroz na statku parowym, Los Ange-
los, ktory rozbit sie na Oceanie Spokojnym,
a cho¢ podrozni ratowali sie na todziach, utoneto
przeciez dziesie¢ osob i Modrzejewska, opOznia-
jac sie nie o caly kwadrans z przybyciem na
statek, ocalata, tracac przeciez wszystko, co wio-
zfa ze sobg—kosztowng toalete i wiele wartoscio-
wych przedmiotéw, wystanych juz poprzednio na
statek. Obecnie przebywa na wsi w wilii
wiasnej, urzadzonej z gustem i konfortem wiel-
kim, ktérym otacza sie zawsze i wszedzie. Ma
wilasny wagon, ktory wedtug krazacej tu wer-
syi kosztowat blizko trzydziesci tysiecy do-
laréw, a w ktorym miesci sie sypialnia* salon,
pokoj jadalny, jest obok tego kuchnia i pokoj dla
stuzby; wraca przeciez do Europy, bo wida¢ pra-
wda jest przystowie, ze cho¢ wszedzie moze nam
by¢ dobrze, przeciez najlepiej w domu—wsréd lu-
dzi swoich.

W ostatnich latach  zaznaczyt sie bardzo
silny ruch miedzy murzynami, zamieszkuja-
cemi Floryde, Karoling, Georgiag — pragnie-
nie powrotu do ziemi rodzinnej a raczej do
ziemi ojcéw swoich, bo niejedno juz poko-
lenie icb zrodzito sie juz w Ameryce, ozwato im
sie w piersiach, a znalezli sobie przewodnika
w jednym z ziomkdéw swoich, podniesionym juz do
godnosci cywilizowanego cztowieka. Jest to ka-
ptan: pastor protestancki, Gaston, ktéry widzac
nedze i ponizenie braci swoich, powzigt Smiatg
mysl przesiedlenia ich—powrotu do Afryki, gdzie-
by osiedli w Liberyi, co poparto bardzo silnie to-
warzystwo zawigzane w Waszyngtonie, ktore nie
ograniczajac sie na dobrych checiach, dziata ener-
gicznie. Nabyto tez przestrzen ziemi rozlegtg na
pobrzezu Nowej Gwinei i wzniosto tam miasto
Monroe, ktoére tworzytoby punkt gtéwny ruchu
w kierunku kolonizacyjnym. Liberya stata sie
juz miedzy rokiem 1840 a 1850 panstwem nieza-
leznem, rzeczgpospolitg, ktéra na wzor Stanow
Zjednoczonych ma rzgdzacego nig prezydenta
i izbe prawodawczg; a ze klimat jest zdrowy,
ze rodzi sie tam obficie kawa, kakao, trzcina cukro
wa i drzewa oliwne, ze handel koscig stoniowg
anozeprzynosic zyski znaczne,—zamoznos¢ wzrasta.

Co slychac I Rodzinie Potanieckich.

(Dokonczenie).

Powoli ,,wieksza mitos'¢* — Maryni poddaje sie
biernie i niewolniczo ,,mniejszej mitosci“ — Pota-
nieckiego; podczas gdy na dole jego przypadac
zaczynajg wszystkie plusy malzenskiej szczesli-
wosci, jej dostajg sie zaledwie pluséw tych okru-
chy. | to jeszcze szczescie, ze kocha—ona sama.
Podobno: by¢ kochang to szczescie, ale dopiero
szczescie szcze$¢ to — kocha¢ samej.  Jezeli tak
jest, to pani Potaniecka posiadta to szczescie
szczese, ale i tylko to, a wiecej nic.
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Jak dalece bowiem nie omylit sie w przypusz-
czeniach swoich Bukacki, za dowdd"niech postuzg
wiasne Sienkiewicza stowa:

,»5adzit (Potaniecki), ze dajac jej opieke, chleb,
dobre obchodzenie sie i miazdzagc od czasu do
czasu jej usta pocatunkami, spetnia wszelkie mo-
zliwe obowigzki, jakie wzgledem niej zaciggnat.
Tymczasem stosunki miedzy nimi zaznaczaty sie
coraz wyrazniej w ten sposob, ze on tylko raczyt
kocha¢ i raczyt przyjmowac mitoscé..... Gdyby jej
mitos¢ nie byta tak bezwzgledna, gdyby przycho-
dzita mu z wiekszg trudnoscig, gdyby w prze-
Swiadczeniu, ze jest skarbem, oddawata sie jako
skarb, gdyby w przeswiadczeniu, ze jest bostwem,
wymagata schylonej glowy i czci — Potaniecki
bytby jg przyjmowat ze schylong gtowa i czcit.
Takie jest ogolne serce ludzkie i tylko najbar-
dziej wyborowe natury, utkane z promieni, umie-
ja wznie$¢ sie nad ten poziom. Marynia odda-
wata Potanieckiemu swoje mito$¢ jako jego pra-
wo — wiec i przyjmowat jg jako swoje prawo.
Jego mito$¢ uwazata za szczescie, wiec tez on da-
wat jg jako szczeScie — sam za$ czut sie bozkiem
w oftarzu*,

Mitos¢ taka nie wystarczata Maryni; zaSlepiona
w mezu, uwazata siebie za szczesliwg, nie dawata
nawet watpliwosci o tern przystepu do siebie;
byly jednak chwile, byly chwile, ze aczkol-
wiek Marynia nie skarzyfa sie nawet sama przed
sobg na meza, ze aczkolwiek nie bylo dotagd mie-
dzy nimi najmniejszego nawet nieporozumienia,
»~-musiata jednak przyzna¢, ze prawdziwe, bardzo
wielkie szczescie, a zwlaszcza bardzo wielkg mi-
t0s¢, o jakiej marzyta, gdy Potaniecki byt jej na-
rzeczonym, wyobrazata sobie inaczej“....

Tak, jak bylo, nie bylo Zle, ale to nie byto owo
wysokie szczescie, ktére ,taki cztowiek* powi-
nien byt czuc, stworzy¢, dac... Ona czula, ze
gdy oddaje mu cala dusze, on zwraca jej ze
swojej tylko te czastke, ktOrg z gory przeznaczyt
na uzytek domowy.

Potaniecki — jak sam sie wyrazat — wziat jg
i miat, i gdy wzajemne ich uczucie stato sie zara-
zem prostym wzajemnym obowigzkiem, sadzit, iz
nie potrzebuje inaczej sie o nie troszczy¢, ani ina-
czej o nie zabiegacd, niz o wszelkie inne obowigzki
codziennego zycia....

Jednem stowem: podczas gdy pan Stanistaw
optywat w spokoju i zadowoleniu tych, o ktorych
sie mowi: beati possidentes, na panig Maryg raz po
raz przelotem ,padat cien smutku wraz z po-
czuciem, ze 6w cied moze sie z czasem sta¢ ttem
zycia“.

Ale napozor byto to szczedliwe, dobrane, za-
dowolone z zycia i z siebie matzenstwo.

Takiem wydato sie ono np. panu Osnowskiemu,
co, tez na zagranicznym wojazu z mtodg zong,
spotkat sie w Rzymie z Potanieckimi. Pp.
Osnowscy kontrastowy stanowili do Potanieckich
odpowiednik. On — zakochany w Zonie wyzej
glowy, patrzacy jej oczyma a stuchajacy jej
spojrzen; ona—pusta a zalotna banka mydlana.
.Byla to kobieta lat dwudziestu szesciu lub
o$miu, bardzo wysoka, o Swiezej lecz smagtej ce-
rze, o wisniowych ustach, rozwianej grzywce,
i nieco skosnych fiotkowych oczach, ktére nada-
waly jej twarzy podobienstwo do twarzy chin-
skich a zarazem pewien wyraz ztosliwosci i spry-
tu. Miata dziwny zwyczaj trzymania sie, polega-
jacy na zasuwaniu w tyt ramion, a wysuwaniu
naprzéd figury, wskutek czego Bukacki mowit
0 niej, ze nosi biust en offrande*. Do tego—zimne
serce a ognista gtowa, kokieterya, wodzenie za
nos delikatnego i najpoczciwszego meza, gadatli-
wos¢, trzpiotowatos$¢: istny motyl o mienigcych
sie skrzydtach.

Jak zwykle za granica, zaczynajg Potanieccy
i Osnowscy tworzy¢ nieroziaczne turystowskie
koteczko, do ktérego nalezy, oprocz Bukackiego,
miody, dzielny malarz Swirski. Kolosseum... przy
Swietle ksiezyca, Albano, Tivoli.... ilez to
sposobnosci dla miodej zalotnej kobiety do wy-
probowania swoich czaréw i urokéw, nawet na ta-
kim, jak Potaniecki, przechodniu!

Z poczatku sprawa idzie dos¢ ghadko, ale Po-
taniecki, zagalopowawszy sie odrobine, wraca
ostatecznie na tory legalne i—przelotny flirt
rzymski z p. Osnowska urywa sie jak nozem
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i ucigl. Sam nawet Pofaniecki traci do niej gust,
przejrzawszy podstepng gre wesotej a nieprzebie-
| rajacej w srodkach niewiasty.
Tedy p. Osnowskag wkracza w akcyg powiesci
tyle, ze za powrotem wszystkich do Warszawy
w jej-to wihasnie salonie spotykamy znéw Pota-
i nieckich i — pare nowych jeszcze postaci, ktdrym
w dziejach ,,Rodziny Potanieckich* sgdzono ode-
; grac te lub owg role.
Mieszkajg bowiem razem w Warszawie: pan-
stwo Osnowscy, ciotka pani Osnowskiej, pani
Browiczowa, i daleka krewna pani Osnowskiej
panna Lineta Castelli.

Dziwna to dama ta pani Browiczowa. Wypro-
wadza meza swego od ksigzat Ostrogskich, to jest
od ostatnich Rurykowiczéw, podczas gdy w isto-
cie rzeczy ojciec $. p. pana Browicza byt ekono-
mem u Rduttowskicb i na nich dorobit sie fortu-
ny; niestworzone rzeczy opowiada o niebywatych
swoich w $wiecie najszerszym przygodach i sto-
sunkach, i matkuje owej pannie Lineeie, pozujacej
i uznawanej przez najblizsze otoczenie za naj-
Swiezszej daty cud Swiata.

Dziwny i salon tych pan i tryb ich zycia. Czy-
tajg romanse, pozujg naKorynny, Vittorie Colonny,
Sapphony, urzadzajg ,florenckie noce* malujg
olejno i akwarellg, ulatujg nieustannie w ,,wyzsze
sfery ideatu*: w gruncie za$ rzeczy zajete sg od-
twarzaniem w zyciu przeczytanych lub wysnionych
romansow.

A w domu handlowym Potanieckiego i Bigiela
pracuje na skromnej posadzie niejaki pan Ignacy
Zawitowski, miodzieniec o tyle niepospolity, ze
obdarzony niezwyktym poetyckim darem. Pisze
wiersze, nawet piekne wiersze, i drukuje je po
czasopismach. Dzikus troche, niesSmiaty iz ,,to-
warzystwem* nieobyty, ale entuzyasta szczery,
szczery artysta i chtopiec zacny a serdeczny co sie
zowie. Niedawno dostat posade w domu handlo-
wym a juz jest na przyjaznej stopie i z rodzing
Bigielow i z rodzing Potanieckich. Prostota i ser-
deczno$¢ pani Maryi odrazu go pociggnety, a i ona
szczerg dla niego uczula sympatya. Zresztg—coz
naturalniejszego, ze bezpretensyonalny ,,pan pryn-
cypat,” jakim jest Potaniecki, do towarzystwa
swego dopuszcza i zaprasza takiego i zacnego
i mitego i inteltigentnego urzednika, jakim jest
Zawitowski?

Ale na poete silniejsza wcigz i silniejszg ,,im-
pressya“ poczyna wywiera¢ istotnie godna uwiel-
bienia pani Potaniecka. Zaczyna w nim grac
fantazya artystyczna, poddaje sie urokowi,
i oto:

~Poznawszy panig Potanieckg przylgnat do
niej z prawdziwym egoizmem sybaryty, ktéremu
takie uczucie jest mite i ktdry o niczem wiecej nie
mysli; nastepnie jego fantazya wyniosta jg na
poetyckie wyzyny i, spotegowawszy stokrotnie jej
urok, uczynita z niej nadziemska niemal istote;
a wreszcie wrodzona tkliwosé, dla ktorej osamot-
nienie i brak serca blizkiego byty rzeczywistym
bolem, wzruszyta sie tak jej dobrocig, z jakg zo-
stat przygarniety, ze z tego wszystkiego zrodzito
sie co$, majagcego wszelkie pozory mitosci,

Czy pani Potaniecka spostrzegta to ,,c >§
Oczywiscie, ze spostrzedz musiata, bo od czegoz-
by byta kobietg? A jak sie zachowuje wobec te-
go ,,co$“ 'a? Traf nadarzyt jej na to najstosow-
niejsza odpowiedz.

Zaciekawiona Zawitowskim, pani Osnowska
i panna Castelli zapragnety pozna¢ odtudka-poete.
Oczywiscie, pieknie-by mdgt okraszaé ich salon
i niemato doda¢ effektu ich ,,florenckim nocom*.
A ze Zawitowski w najblizszych zostawat stosun-
kach z domem Potanieckich, przeto z prosbg do
Maryni: ,,A pokaz-ze nam tego poete, a utatw-ze
nam poznanie sie¢ z nim!“ Pani Marya zapoznaje
Zawit twskiego z temi paniami, a panie te nic pil-
niejszego nie majag do roboty nad uknucie roman-
tycznego planiku: zblizy¢ najserdeczniej Zawitow-
skiego z Linetg. No, bo jakze! dwie ,wyzsze*
dusze i intelligencye! Niech sie poznajg, niech sie
porozumieja, a jesli—co daj Boze!—zneci¢ ma te
pobratane dusze... S$lubny kobierzec, ha, toby
i 0 tern pomoéwic¢ i pomysle¢ warto.

Projektu tego chwyta sie skwapliwie pani Po-
faniecka: Lineta piekna, bardzo piekna; by¢ mo-
ze, iz w jej sennych oczach kryje sie istotnie ja-



kas$ gtagb”duszy niepowszednia; Zawitowski zaj-
mie sie nig; a i ludzie widzac ja, popierajaca
ewentualne zabiegi Zawitowskiego, nie zwrocy
uwagi na przelotng, zbytnig jego sympatya dla
niej. | pani Stanistawowa chwyta w lot pomysl-
ny dla niej zbieg okolicznosci.

A Zawitowski? Zawitowski tez nie w ciemie
bity. Skoro przejrzat manewr, zaczyna rozumo-
wac tak: ,,Dobrze, wejde w ich gre; bede assy-
stowat pannie Castelli, bo nawet zbytniej przy-
krosci to mnie nie sprawi, ale zwierzac sie z rze-
komych moich dla niej uczu¢ bede przed pania...
Potaniecka. W ten sposob nie dam rozluzni¢
sie mojemu z nig quasi zazylemu stosunkowi“.

I wistocie, Zawitowski zaczyna czestym by¢
gosciem w salonie p. Browiczowej, Marynia uspo-
kaja sie i ptynie dalej spokojnie zywot tych kilku
powiesciowych osob. Tylko wcigz powoli i nie-
znacznie coraz ostrzej zarysowuje sie raz wytknie-
temi wytycznemi liniami stosunek miodego mat-
zenstwa. Coraz wyrazniej zaczyna Pofaniecki
traktowa¢ zone ,,po gospodarska“ i ,,powsze-
dnio*, wcale nie—odswietnie. Co$ w nim ulega
zmianie. Pani Marya, w przeczystosci i bezgra-
nicznej dobroci swej duszy, nie mysli dopatrywac
plam na stoncu, co zowie sie ,jej Stachem“, ale
pewne zobojetnienie dla niej meza przypisuje —
sobie samej. To ona jeszcze zamato go kocha
i za mato ,,dobrg" Zzong jest dla niego. Postana-
wia tedy podwoi¢ wysitki, aby przywigza¢ go
do siebie i wywota¢ w nim serdecznos¢, o jakiej
marzy.

Tymczasem z innej strony pojawia sie od czasu
do czasu na kartach powieSci—Maszko. Nie-
tylko ozenit sie po mysli, ale i oto materyalnie
znéw staje na nogi i nawet w Swietng przysztosc¢
patrzy.

Coz sie stato? Stalo sie to, ze umarla znana
nam z ,.Bez dogmatu* ciotka Ptoszowskiego, owa
zacna, energiczna panna Ploszowska wiascicielka
milionowej z oktadem fortuny, i — zapisata cale
swoje mienie na cele dobroczynne. Zapisala,
ale — znalazty sie w testamencie pewne niefor-
malnosci i nieformalnosci te — dzieki staraniom
Maszki—obudzity w sukcessorach milionerki gru-
be nadzieje.

Maszko postarat sie zrecznie, aby jemu, jako
adwokatowi, sukcessorowie powierzyli prowadze-
nie ,,tego interesu” to jest, méwiac jasniej; powie-
rzyli obalenie testamentu $. p. Ptoszowskiej. Ho-
noraryum odpowiednie, €O znaczy: przepyszne;
sprawa mozliwa do wygrania. Czeg6z chcie¢
wiecej? Maszko plywa w teczach i Swietnych
na* przysztos¢ planach, a wchodzi znéw w akcya
powiesci dla tej prostej przyczyny, ze jednym
z gtéwnych spadkobiercéw Ploszowskiej jest, nie
kto inny, jeno p. Ptawicki, ojciec Maryni Pota-
nieckiej.

Nie do smaku p. Pofanieckiej ten proces z do-
broczynnemi iustytucyami, ale ojciec sprawg catg
kieruje a maz... mgz bedzie przygladat sie obo-
jetnie, co z tego wszystkiego wyniknie?

I oto, podczas gdy sie to wszystko dzieje, pe-
wnego wieczora—po herbacie—siedziata p. Pota-
niecka, tamigc, jak zwykle, gtlowe nad dziennemi
rachunkami, gdy nagte ztozyla otéwek. Po
chwili przybladta—ale zarazem twarz jej rozja-
$niata—i troche zmienionym gtosem rzekia:

— Stachu...

Jego zdziwit troche jej gtos, wiec zblizyt sie
i spytat.

— Co tobie jest? Troches$ blada.

— Chodz blizej, mam ci co$ powiedzie€....

| objawszy rekoma jego glowe, poczeta mu co$

TRESC: Pogawedka, przez ? — Skowronek, przez A. Lange.

Kobiety-poetki,
Z biezacej chwili.
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szepta¢ do ucha—a on stuchat, nastepnie zas$, po-
calowawszy jg w czoto, rzekk:

— Tylko sie nie wzruszaj, bo sobie mozesz
zaszkodzié....

Ale i w jego stowach czu¢ bylo pewne wzrusze-
nie. Przez czas jaki$ chodzit po pokoju — przy-
patrujac sie zonie — w koncu pocatowat jg zndw
w czolo.

— Ludzie zwykle sobie zyczg pierw szego sy-
na—rzekt — ale ty mi pamietaj, zeby byta cérka.
Damy jej na imie Litka“*.

Z biezace] chwili.

— Donoszg z Petersburga, ze sfery przemysto-
we zajmujg sie obecnie mysla zawigzania wiel-
kiego sendykatu przedstawicieli przemystu zela-
znego i weglowego. Do udzialu w sendykacie
zaproszono wszystkie przedsiebiorstwa metalur-
giczne. Siedzibg zwigzku bedzie Petersburg.

— Wedtug dziennikéw petersburskich posta-
nowiono zmieni¢ dotychczasowy system zbierania
danych o stanie urodzajow. Zaprojektowanem
jest ustanowienie w powiatach statystyka powia-
towego, ktérego obowigzkiem bedzie dostarczac
na liczbach opartego materyatu co do stanu zasie-
woOw i zbioréw; dane te moga by¢ zbierane przez
samego statystyka, jak i przez prywatnych kores-
pondentéw wedtug danego schematu. Zebrane wia-
domosci majg by¢ odsytane do ministeryum spraw
wewnetrznych trzy razy w ciggu roku, a to
w dniach; 15-go Czerwca, 25-go Sierpnia i 20-go
Wrzesnia st. st.

— W celu opracowania ustawy 0 powinno-
Sciach ziemskich zwotanym bedzie w Pazdzier-
niku do Petersburga zjazd przedstawicieli insty-
tucyi ziemskich.

— Miastu naszemu przybyty dwie nowe kassy
oszczednosci: jedna przy ulicy Nowiniarskiej
N-r 6, druga przy ulicy Muranowskiej N-r 40.

— Przeniesienie ksiegozbioru biblioteki uniwer-
syteckiej z dawnego do nowego gmachu juz zosta-
fo ukonczonem. Dla ulatwienia rzeczy wzniesio-
na zostata galerya tgczaca gmach dawny z nowg
bibliotekg i otwarcie czytelni publicznej nastapi
wkrotce.  Gmach dawny przeznaczonym zostat na
audytorya uniwersyteckie po odpowiedniej prze-
rébce wewnetrznej; plany juz sie przygotowuja,
przeciez roboty rozpoczng sie dopiero w 1896 r.

— P. Ludwik Szwede podniost szlachetnie mysl
zabezpieczenia na staro$¢ losu klas pracujacych,
proponujac w tym celu sktadke przymusows, skia-
dana przez pracodawcow na rzecz wszelkiego ro-
dzaju robotnika, wliczajac tu i stuzace. Skiadki
te przedstawiaja pare lub kilka groszy dziennie,
w ktorym to celu projektodawca proponuje wyda-
wanie pracownikom ksigzeczek, gdzieby praco-
dawcy wklejali specyalnie na ten cel utworzone
marki, z ktérych zakupu powstatby kapitat, moga-
cy zwiekszac sie przez dorowizny, zapisy, procent
od powstatych ztagd sum, wreszcie z kar za nie-
niszczanie podatku. Kazda osoba pracujgca ma
prawo do uzyskania emerytury bez rdznicy pici,
wyznania, co warunkuje wiek lat szescdziesiat,
oraz pracy lat czterdziesci. Projekt jest chwale-
bny, ale staba strone rzeczy jest, ze caly ciezar

spada na pracodawcow, z posréd ktorych znacz-
na bardzo liczba nie ma tez bynajmniej zabezpie-
czonej przysztosci. Potrzeba tez jeszcze rozpa-
trze¢ projekt, obok czego zapyta¢ tez mozna: czy
i pracujgcym nie nalezy doktadac sie tu w czesci
pewnej do jego urzeczywistnienia?

— Dyrektor zaktadu gimnastycznego w mie-
§cie naszem, p. Maryan Olszewski urzadzit bez-
ptatne lekcye gimnastyki na otwartem powierzu
w ogrodzie przy ulicy Kalixta dla dzieci nieza-
moznych rodzicow, ktore przedstawig $wiadectwo
ubdstwa, wydane przez opiekunéw cyrkutowych.
Lekcye odbywajg sie w piatki i srody od szostej
do wpot do 6smej godziny wieczorem, uczeszcza
na nie 130 dzieci, tak chtopcéw, jak dziewczynek.

Malarz, Jozef Ryszkiewicz, zbudowat sobie
w Wigzowni pod Mitosng pracownig wraz z mie-
szkaniem, gdzie malowac¢ bedzie lud wiejski, oraz
konie w warunkach najlepszych, bo w petnem
storicu i powietrzu. Do dziatu malarstwa religij-
nego przybyty nam dwa obrazy: prof. Gersona
»Swiety Maciej” i Kotarbinskiego ,,Chrzest Chry-
stusa “

— Kommissya paryzka, sprawdzajgca wyniki
doswiadczen dokonanych przez braci Paulin elek-
tryzowania ziemi za pomocg przyrzadéw zwanych
geomagnetyferami, zwieksza sie w takim stosun-
ku, ze na rownych co do przestrzeni i gatunku
ziemi dziatach roli, obsadzonych kartoflami, dziat
elektryzowany za posrednictwem geomagnetyfera
wydat 28.000 Kilgr. kartofli, nieelektryzow. 18.000.
Doswiadczenia i badania czynione w winnicach
wydafy podobne rezultaty urodzaju jagody win-
nej. Czy przeciez ta podniecana ptodno$¢ ziemi
nie okaze sie potem zgubng w skutku zmeczenia
gleby, tak sztucznie podniecanej?

— W Zakopanem jest obecnie 1.000 przyjezd-
nych, a miedzy innemi znajduje sie tara Smolka,
Sienkiewicz, Chmielowski, Gerson, Witkiewicz,
Bujwid.

— Na zjazd pedagogéw we Lwowie przybyto
1.200 uczestnikéw. Obrady zagait w sali ratu-
szowej ks. Czartoryski, na prezeséw honorowych
wybrano: Chmielowskiego, E. Czerkawskiego,
Mateckiego, Mottyego, Tarnowskiego, na preze-
sow rzeczywistych St. Badeniego, Jordana i Kul-
czyckiego.

— Na zjezdzie literackim we Lwowie obradu-
je trzystu uczestnikéw, prezesami honorowemi
zostali wybrani: Adam Asnyk i poeta czeski
Vrchlicki, prezesem rzeczywistym zjazdu jest An-
toni Matecki, vice-prezesami sg: Mitkowski i Kar-
towicz; prezesami sekcyi literackiej sgi Chmielo-
wski i Jozef Tretiak, w sekcyi ludowej Celicho-
wski i Michejda, w sekcyi dziennikarskiej hr.
Wojciech Dzieduszycki, w sekcyi jezykowej Bau-
doin de Courtenay i Kalina. Po zagajeniu zjaz-
du przez ks. Adama Sapiehe, prezesa wystawy,
przemawiali: Antoni Matecki, Zygmunt Mitkowski
i Edward Jelinek, na zakonczenie pierwszego za-
gajenia miat odczyt Chmielowski.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci ,,Lady
Yerner,” przeklad z angielskiego, T.Il, ark. 10.

Bez woli, powies¢ przez Wande Grot Beczkowska (dalszy cigg).—
przez Antoniego Pileckiego (dalszy ciag). — Z Ameryki. — Go stycha¢ w rodzinie Potanieckich. Il. (dokonczenie). —

Oedatek obejmuje: Arkusz 10 ty T. Il, Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci Lady Verner, przektad z angielskiego. — Przeglad mdd.—
32 wzordw i robot z opisem. Sekreta gospodarskie,—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
¢;csweHO Uessypo».—Bapnsans, 13 Ima 1894 r.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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